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1 - INFORMATIONS IMPORTANTES - SECURITE

1.1 Généralités

Lire attentivement cette notice d'installation et les consignes de sécurité avant de
commencer l'installation de ce produit Somfy. Suivre précisément chacune des
instructions données et conserver cette notice aussi longtemps que le produit.

Avant toute installation, vérifier la compatibilité de ce produit Somfy avec les équipements
et accessoires associés.

Cette notice décrit l'installation et 'utilisation de ce produit.

Toute installation ou utilisation hors du domaine d'application défini par Somfy est non
conforme. Elle entrainerait, comme tout irrespect des instructions figurant dans cette
notice, l'exclusion de la responsabilité et de la garantie Somfy.

Somfy ne peut étre tenu responsable des changements de normes et standards intervenus
apreés la publication de cette notice.

1.2 Consignes générales de sécurité

Ce produit n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par U'intermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables
concernant ['utilisation de ce produit.
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2 - PRESENTATION DU PRODUIT

2.1 Description générale

Le clavier a code peut &tre utilisé soit en complément d'un module extérieur dans une
installation VSYSTEMPRO, soit de fagon autonome, par exemple pour piloter une
gache électrique.

Selon linstallation, il peut étre installé dans un support pour 1 module ou dans les
supports pour 2 modules extérieurs :

Désignation Référence
Support extérieur saillie 1 module | 9020019 Exemples de montage :

Visiére support saillie 1 module | 9020021 support 9020019 / support 9020023
Support extérieur encastré 1 module | 9020020 i
Visiére support encastré 1 module | 9020022

Support extérieur saillie 2 9020023
modules

Visiére support saillie 2 modules | 9020025
Support extérieur encastré 2 modules | 9020024

Visiére support encastré 2 9020026
modules
Nota : voir la notice d'installation du support pour le montage.
Le clavier a code intégre 3 relais qui peuvent &tre activés de facon indépendante, selon les
codes paramétrés au préalable.

2.2 Description du clavier a code

Face avant :’16
wd ) | s
Repére Désignation oo o os

o
33 Clavier 12 touches
34 Led verte ©
35 Led rouge o o o
@]
-

36 Eclairage du clavier
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38 37
2.3 Cablage du clavier a code
SW2 Entrée bouton poussoir pour activation du relais 2
SW1 Entrée bouton poussoir pour l'activation du relais 1
NC3 Relais 3 : contact normalement fermé
NO3 Relais 3 : contact normalement ouvert
C3 Relais 3 : commun
NC2 Relais 2 : contact normalement fermé
NO2 Relais 2 : contact normalement ouvert
C2 Relais 2 : commun
NC1 Relais 1: contact normalement fermé
NO1 Relais 1: contact normalement ouvert
C1 Relais 1: commun
- Alimentation 12/24 V AC/CC
+
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Utilisation autonome
Lorsqu'il utilisé de fagon autonome, le clavier a code doit étre alimenté par une
alimentation en 12 ou 24 volt (ac ou cc).
ILest possible d'utiliser ses 3 sorties relais pour faire fonctionner différents systémes :

- gache électrique

- ouverture de portail motorisé

- etc.

Exemple de cablage : voir schéma @ en fin de document.

Utilisation avec une installation v<vsTcMPRO

Lorsqu'il utilisé de fagon avec une installation VSYSTEMPRO | le clavier a code peut
gtre alimenté par la ligne bus du visiophone par Uintermédiaire du module convertisseur
ref. 9020032.

Nota : en cas d'utilisation du module convertisseur, il est impératif d'alimenter les
équipements pilotés via les sorties relais du clavier a code par une alimentation extérieure,
le module convertisseur ne pouvant fournir sufisamment de courant.

Exemple de cablage : voir schéma @ en fin de document.

Utilisation d'une gache électrique
Lors de 'utilisation d'une gache électrique, il est nécessaire de raccorder aux bornes de la
gache L'une des protections fournies pour protéger l'installation des courants de retours :
- Gache alimentée en courant alternatif : varistor.
- Gache alimentée en courant continu : diode

~~ p—
R VARISTOR (MOV) * ?;'8;'352

I\g:' I\g:' : 12v DC+

12VAC ‘ [i
-D LOCK RELEASE -D LOCK RELEASE
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Gache électrique pilotée par un contact «normalement ferméx»

Le clavier est paramétré pour fonctionner en mode normalement ouvert (NO) sur ses 3
sorties relais.

Si un des relais est utilisé en mode normalement fermé (NC), il est nécessaire de placer
le cavalier qui correspond a ce relais en position «NC» :
Exemple :

il
Relais 1 | NO
Relais 2 | NC
Relais 3 | NO

Bornes SW1 et SW2

Il est possible de cabler un bouton poussoir entre la borne SW1 et la borne «-» pour
pouvoir activer le relais 1 avec les mémes paramétres que le clavier a code.

I est possible de cabler un bouton poussoir entre la borne SW2 et la borne «-» pour
pouvoir activer le relais 2 avec les mémes paramétres que le clavier a code.

3 - PARAMETRAGE DU CLAVIER A CODE

Pour accéder au paramétrage, il est nécessaire de rentrer 2 fois son code maitre.
Le code maitre par défaut est: 11111111
Nota : A chaque appui sur une touche du clavier a code, celui-ci émet un BIP court.
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3.1 Modification du code maftre
Le code maftre est un nombre constitué de 4 a 8 chiffres.
Voir le schéma P1 en fin de document.

Légendes :

Abbréviation

Signification

CM1

Code maitre existant
code maftre par défaut: 11111111

CM2

Nouveau code maitre

3.2 Paramétrage du temps d’activation des relais
Chaque relais peut étre paramétré pour étre activé entre 1 et 99 secondes ou en mode
bistable. Le paramétre de temps d'activation du relais doit étre composé de 2 chiffres.

- Relais paramétré en 00 : relais bistable

- Relais paramétré en 01 : 1 seconde

- Relais paramétré en 02 : 2 secondes

- Relais paramétré en 99 : 99 secondes
Voir le schéma P2 en fin de document.

Légendes :

Abbréviation

Signification

M1 Code maitre existant

TR1 Temps d'activation du relais 1

TR2 Temps d'activation du relais 2

TR3 Temps d'activation du relais 3

BIP (*) Le clavier a code émet un BIP au lieu d'une petite mélodie pour

indiquer une erreur de saisie (un seul chiffre par exemple) : dans
ce cas il faut saisir a nouveau le bon paramétre pour continuer la
procédure.

Nota : lorsqu'un relais est paramétré en mode bistable, en mode «utilisation», le relais
fonctionne de la fagon suivante :

- «code utilisateur» suivi d'un appui sur «Enter» active le relais.

- «code utilisateur» suivi d'un appui sur «Clear» désactive le relais.
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3.3 Modification des temps d’activation des relais
Voir la procédure décrite au chapitre «3.2 Paramétrage du temps d'activation des relais»

3.4 Paramétrage des codes utilisateurs

Les codes utilisateurs (CU) permettent de choisir quel relais est activé, il est possible de
mémoriser jusqu'a 99 codes utilisateurs.

Les codes utilisateurs doivent étre composés de 4 a 8 chiffres.

Le premier chiffre doit &tre égal a «0», «1», «2» ou «3» car il détermine le relais
qui doit &tre activé, par exemple :

3 Active les relais 1 et 2

314151617 |Active le relais 1

3 Active le relais 2

314 [5]61]7]8 |Activelerelais 3

Pour faciliter la gestion des codes utilisateurs (CU), ceux-ci correspondent a des

numéros d’usage (NU) composés de 2 chiffres. Le tableau en fin de document

permet de noter les codes utilisateurs affectés a chaque numéro d'usage.

» Un méme code utilisateur peut correspondre a plusieurs numéros d'usage.

» Lors du paramétrage des codes utilisateurs, il faut d'abord saisir le numéro d'usage
(2 chiffres), puis le code utilisateur correspondant (4 a 8 chiffres).

Voir le schéma P3 en fin de document.

NN N

1
1
1
2

v |w|N]=]e

Légendes :

Abbréviation | Signification

CM1 Code maitre existant

NU Numéro d'usage : numéro a 2 chiffres

Ccu Code utilisateur : numéro entre 4 et 8 chiffres

BIP (*) Le clavier a code émet un BIP au lieu d’une petite mélodie pour

indiquer une erreur de saisie (un seul chiffre par exemple) : dans
ce cas il faut saisir a nouveau le bon paramétre pour continuer la
procédure.

A cette étape le code utilisateur est mémorisé avec son numéro
ﬁ (1) d'uage. Il est alors possible de saisir un autre code utilisateur ou de
sortir de la procédure.
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Nota : si un code utilisateur est déja mémorisé sur un numéro d'usage, le fait d'effectuer
une nouvelle saisie sur le méme numéro d'usage efface l'ancien code utilisateur et
mémorise le nouveau.

3.5 Effacement d'un code utilisateur
Il est possible de supprimer un code utilisateur sans effacer le reste du paramétrage.
Voir le schéma P4 en fin de document.

Légendes :

Abbréviation | Signification

CM1 Code maitre existant
NU Numéro d'usage : numéro a 2 chiffres
BIP (*) Le clavier a code émet un BIP au lieu d’'une petite mélodie pour

indiquer une erreur de saisie (un seul chiffre par exemple) : dans
ce cas il faut saisir a nouveau le bon paramétre pour continuer la
procédure.

(2) A cette étape le code utilisateur correspondant au numéro d'usage
qui a été saisi est effacé. Il est alors possible de supprimer un autre
code utilisateur ou de sortir de la procédure.

Nota : il est possible de supprimer plusieurs codes utilisateurs les uns aprés les autres.

Nota : si un méme code utilisateur est utilisé pour plusieurs numéros d'usages, il faut le
supprimer sur tous les numéros d'usage pour qu'il ne soit plus opérationnel.

3.6 Réinitialisation du code maitre et des temps relais

Cette procédure peut étre appliquée par exemple en cas de perte du code maitre.
Apreés cette réinitialisation, les temps d'activation des relais reviennent au réglage
usine, il sera nécessaire de paramétrer a nouveau les temporisations des relais
en fonction des équipements branchés dessus.

[1]. Couper l'alimentation secteur.

[2]. Rester appuyé sur «<ENTER» et remettre ['alimentation secteur.

[3]. Relacher «<ENTER».
S Le code maitre et les temporisations des relais sont en configuration usine :

Code maftre par défaut 111

Temps d'activation des relais par défaut | 4 secondes
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4 - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

4.1 Clavier a code

Ligne bus
Alimentation ou
12/24 Vac/Vcc
Consommation en veille 30mA
électrique en fonctionnement 40 mA
Température d'utilisation -20°C/+60°C

Sorties relais

24V ac/cc - 5A maxi

4.2 Module convertisseur

Alimentation Ligne bus
Intensité disponible en sortie 100 mA maxi
Température d'utilisation -20°C/+50°C
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5 - UTILISATION DU CLAVIER A CODE

5.1 Eclairage du clavier
Le clavier est éclairé en permanence par une série de leds.

5.2 Utilisation

Chaque utilisateur peut utiliser différents codes pour activer différents équipements (voir
l'aide mémoire au début de ce document) :

[1]. Saisir le code utilisateur

[2]. Appuyer sur «Enter»
S S le code saisi est valide, la led verte s'allume pendant une seconde et le
relais correspondant est activé.

S Sile code saisi n'est pas valide, le clavier a code émet une petite mélodie.

—

/i /e

)
©OC

)0«
et

Nota : lorsqu'un relais est paramétré en mode bistable, il est nécessaire de taper a
nouveau le code utilisateur suivi d’un appui sur «Clear» pour le désactiver.
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Somfy erklart hiermit, dass das Produkt die grundlegenden Anforderungen und sonstigen
Bestimmungen der in der Europaischen Union geltenden européischen Richtlinien erfillt.
Eine Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse www.somfy.com/ce verfiigbar.
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1 - WICHTIGE HINWEISE - SICHERHEIT

1.1 Allgemeines

Lesen Sie diese Installationsanleitung und die Sicherheitshinweise aufmerksam durch,
bevor Sie mit der Installation dieses Somfy-Produkts beginnen. Befolgen Sie alle
Anweisungen dieser Anleitung und bewahren Sie diese auf, solange Ihr Produkt in Betrieb
ist.

Uberpriifen Sie vor der Montage, ob dieses Somfy-Produkt mit den dazugehdrigen
Ausriistungs- und Zubeharteilen kompatibel ist.

Die Anleitung beschreibt die Montage und Benutzung dieses Produkts.

Jede Installation oder Verwendung auBerhalb des von Somfy definierten Einsatzbereiches
ist nicht bestimmungsgemaB. Sie fiihrt, wie jede Nichtbeachtung der Anweisungen in
dieser Anleitung, zum Ausschluss der Haftung und der Garantie durch Somfy.

Somfy kann fiir Norm- und Standardanderungen, die nach Verdffentlichung dieser
Anleitung vorgenommen wurden, nicht zur Verantwortung gezogen werden.

1.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist nicht dafiir vorgesehen, von Personen (einschl. Kindern) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten bzw. ohne
ausreichende Erfahrung und Sachkenntnis benutzt zu werden, ausgenommen sie werden
durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt oder erhielten zuvor
Anweisungen hinsichtlich der Bedienung des Produkts.
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2 - PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1 Allgemeine Beschreibung

Die Codetastatur kann entweder als Erganzung eines AuBenmoduls im Rahmen einer
VSYSTEMPRO-Anlage oder autonom verwendet werden, beispielsweise um einen

elektrischen Tiiroffner zu betatigen.

Je nachdem kann sie in einer Wandhalterung fiir 1 oder 2 AuBenmodule installiert werden:

Bezeichnung Artikel-
Nummer
Halterung Aufputzmontage 1 AuBenmodul 9020019
Blende Aufputzmontage 1 AuBenmodul 9020021
Halterung Einputzmontage 1 AuBenmodul 9020020
Blende Einputzmontage 1 AuBenmodul 9020022
Halterung Aufputzmontage 2 Auenmodule 9020023
Blende Aufputzmontage 2 AuBenmodule 9020025
Halterung Einputzmontage 2 AuBenmodule 9020024
Blende Einputzmontage 2 AuBenmodule 9020026

Hinweis: Siehe Installationsanleitung der Wandhalterung fiir

die Montage.

Die Codetastatur umfasst 3 Relais, die unabhéngig voneinander

Montagebeispiele:
Wandhalterung 9020019

gemaB den vorab konfigurierten Codes aktiviert werden kdnnen.

2.2 Beschreibung der Codetastatur

Vorderseite

Position Bezeichnung

33 Tastatur mit 12 Tasten

34 LED griin

35 LED rot

36 Tastaturbeleuchtung

36
|
g O | s
\ﬂ*o‘ro o oj‘o*/
0 o ol
! !
o o O
a | i
o 0 o
|
:
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Riickseite
(¢}
il
¢}
Position Bezeichnung
37 Anschlussklemme Mov
38 Steckbriicken :
il
2.3 Verkabelung der Codetastatur

SW2 Eingang des Drucktasters zur Aktivierung von Relais 2
SW1 Eingang des Drucktasters zur Aktivierung von Relais 1
NC3 Relais 3: Ruhekontakt
NO3 Relais 3: Arbeitskontakt
C3 Relais 3: Common
NC2 Relais 2: Ruhekontakt
NO2 Relais 2: Arbeitskontakt
C2 Relais 2: Common
NC1 Relais 1: Ruhekontakt
NO1 Relais 1: Arbeitskontakt
C1 Relais 1: Common
- Spannungsversorgung 12/24 V AC/DC
+
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Autonome Verwendung:
Wenn die Codetastatur autonom verwendet wird, muss sie mit einer Spannungsversorgung
mit 12 oder 24 Volt (Wechsel- oder Gleichspannung) installiert werden.
Zur Ansteuerung verschiedener Systeme konnen die 3 Relaisausgange verwendet werden:
- elektrischer Tiirdffner
- Offnung eines motorisierten Tors
- Usw.

Verkabelungsbeispiel: siehe Schaltplan @ am Ende des vorliegenden Dokuments.

Verwendung im Rahmen einer v<vs7-MPRO-Anlage

Bei Verwendung im Rahmen einer VSYSTEMPRO-Anlage kann die Spannungsversorgung
derCodetastaturiiberdieBusleitungderVideo-Tiirsprechanlage mittelsdemUmspannmodul
(Artikel-Nr. 9020032) erfolgen.

Hinweis: Wenn das Umspannmodul verwendet wird, miissen die Gerate, die iber die
Codetastatur angesteuert werden, unbedingt extern mit Elektrizitat versorgt werden. Das
Umspannmodul ist nicht darauf ausgelegt, diese Spannungsversorgung zu gewahrleisten.

Verkabelungshbeispiel: siehe Schaltplan @ am Ende des vorliegenden Dokuments.

Ansteuerung eines elektrischen Tiirgffners
Bei Verwendung eines elektrischen Tiroffners muss eine der mitgelieferten
Schutzvorrichtungen an die Klemmen des Tiiroffners angeschlossen werden, um diesen
vor Riickstromen zu schiitzen:

- Tiroffner mit Wechselstromversorgung: Varistor.

- Tiroffner mit Gleichstromversorgung: Diode.

R VARISTOR (MOV) -t ?;'8;'352

I\g:‘ 12VAC ‘ %ﬂj : 12v DC+

=] LOCK RELEASE =] LOCK RELEASE

~~
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Elektrischer Tiiroffner mit Ansteuerung iiber Ruhekontakt
Die Codetastatur ist an den 3 Relaisausgangen fiir den Betrieb als Arbeitskontakt (NO)
konfiguriert.
Wenn eines dieser Relais als Ruhekontakt (NC) verwendet wird, muss die Steckbriicke, die
diesem Relais entspricht, bei ,NC* eingesteckt werden:
Beispiel:

il
Relais 1 | NO
Relais 2 | NC
Relais 3 | NO

Klemmen SW1 und SW2

Zwischen der Klemme SW1 und der Klemme ,,-“ kann ein Drucktaster verkabelt werden,
um das Relais 1 mit denselben Parametern wie die Codetastatur ansteuern zu kénnen.

Zwischen der Klemme SW2 und der Klemme ,,-“ kann ein Drucktaster verkabelt werden,
um das Relais 2 mit denselben Parametern wie die Codetastatur ansteuern zu kénnen.

3 - PROGRAMMIERUNG DER CODETASTATUR

Um die Programmierung aufzurufen, muss der Mastercode 2 Mal eingegeben werden.
Der vom Werk vorprogrammierte Mastercode lautet: 11111111.

Hinweis: Immer wenn eine Taste der Codetastatur gedriickt wird, ertont ein kurzer
Signalton.

VSYSTEMPRO 6



3.1 Anderung des Mastercodes
Der Mastercode besteht aus 4 bis 8 Ziffern.
Siehe Plan P1 am Ende des vorliegenden Dokuments.

Legende:
Abkiirzung Bedeutung
CM1 Konfigurierter Mastercode
Vom Werk vorprogrammierter Mastercode: 11111111
CM2 Neuer Mastercode

3.2 Programmierung der Aktivierungsdauer der Relais
Die einzelnen Relais konnen so konfiguriert werden, dass sie entweder 1-99 Sekunden
oder in zwei Zustanden aktiviert werden. Der Parameter der Aktivierungsdauer des Relais
muss aus 2 Ziffern bestehen.

- Konfiguration des Relais als 00: zwei Zustande

- Konfiguration des Relais als 01: 1 Sekunde

- Konfiguration des Relais als 02: 2 Sekunden

- Konfiguration des Relais als 99: 99 Sekunden
Siehe Plan P2 am Ende des vorliegenden Dokuments.

Legende:

Abkiirzung | Bedeutung

CM1 Konfigurierter Mastercode

TR1 Aktivierungsdauer von Relais 1

TR2 Aktivierungsdauer von Relais 2

TR3 Aktivierungsdauer von Relais 3

Signalton Die Codetastatur gibt statt einer kurzen Melodie einen Signalton

(*) aus, um einen Eingabefehler anzuzeigen (z. B. wenn nur eine Ziffer
eingegeben wird): In diesem Fall muss zur Fortsetzung des Verfahrens
ein korrekter Parameter neu eingegeben werden.

Hinweis: Wenn ein Relais mit zwei Zustanden konfiguriert ist, funktioniert das Relais im
Betriebsmodus wie folgt:

- ,Benutzercode” gefolgt von ,Enter” aktiviert das Relais.

- ,Benutzercode” gefolgt von ,Clear” deaktiviert das Relais.
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3.3 Anderung der Aktivierungsdauer der Relais

Beachten Sie das Verfahren in Kapitel ,,3.2 Programmierung der Aktivierungsdauer der Relais”.

3.4 Programmierung von Benutzercodes
Mit den Benutzercodes (code utilisateur oder CU) kann gewahlt werden, welches Relais
aktiviert wird. Es kdnnen bis zu 99 Benutzercodes gespeichert werden.

Die Benutzercodes miissen 4-8 Ziffern umfassen.

Die erste Ziffer muss ,0“, ,1“, , 2" oder , 3" lauten und bezeichnet das Relais, das
aktiviert wird, z. B.:

Aktiviert die Relais 1 und 2
Aktiviert das Relais 1
Aktiviert das Relais 2
213 415[617]8 |Aktiviert das Relais 3
Um das Management der Benutzercodes (CU) zu vereinfachen, entsprechen diese
Anwendungsnummern (numéro d'usage oder NU), die aus 2 Ziffern bestehen. In
der Tabelle am Ende des Dokuments kénnen Sie die Benutzercodes notieren, die den
einzelnen Anwendungsnummern zugewiesen sind.
» Ein Benutzercode kann mehreren Anwendungsnummern entsprechen.
» Bei der Programmierung der Benutzercodes muss zunachst die Anwendungsnummer
(2 Ziffern) und dann der entsprechende Benutzercode (4-8 Ziffern) eingegeben werden.

Siehe Plan P3 am Ende des vorliegenden Dokuments.

~

L1516

1
1
1

NN N
w|w|w

v |w|N]=]e

Legende:
Abkiirzung Bedeutung
CM1 Konfigurierter Mastercode
NU Anwendungsnummer: 2-stellige Zahl
Ccu Benutzercode: Zahl mit 4-8 Ziffern

Signalton (*) | Die Codetastatur gibt statt einer kurzen Melodie einen Signalton
aus, um einen Eingabefehler anzuzeigen (z. B. wenn nur eine
Ziffer eingegeben wird): In diesem Fall muss zur Fortsetzung des
Verfahrens ein korrekter Parameter neu eingegeben werden.

Mit diesem Schritt ist der Benutzercode mit der Anwendungsnummer
ﬁﬂ) gespeichert. Nun kann entweder ein weiterer Benutzercode
eingegeben oder das Verfahren verlassen werden.
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Hinweis: Wenn fiir eine Anwendungsnummer bereits ein Benutzercode eingegeben ist,
fihrt die erneute Eingabe fiir dieselbe Anwendungsnummer dazu, dass der vorherige
Benutzercode geldscht und der neue Code gespeichert wird.

3.5 Loschung von Benutzercodes

Benutzercodes kdnnen geldscht werden, ohne die weiteren Einstellungen ebenfalls zu
loschen.

Siehe Plan P4 am Ende des vorliegenden Dokuments.

Legende:
Abkiirzung Bedeutung
CM1 Konfigurierter Mastercode
NU Anwendungsnummer: 2-stellige Zahl

Signalton (*) | Die Codetastatur gibt statt einer kurzen Melodie einen Signalton
aus, um einen Eingabefehler anzuzeigen (z. B. wenn nur eine
Ziffer eingegeben wird): In diesem Fall muss zur Fortsetzung des
Verfahrens ein korrekter Parameter neu eingegeben werden.

(2) Mit diesem Schritt wird der Benutzercode, der der eingegebenen
Anwendungsnummer entspricht, geldscht. Nun kann entweder
ein weiterer Benutzercode geldscht oder das Verfahren verlassen
werden.

Hinweis: Es kdnnen mehrere Benutzercodes nacheinander geldscht werden.

Hinweis: Wenn ein Benutzercode fiir mehrere Anwendungsnummern verwendet wird,
muss er fiir jede Anwendungsnummer einzeln geldscht werden, damit er nicht mehr
verwendet werden kann.

3.6 Zuriicksetzen von Mastercode und Aktivierungsdauer der Relais
Dieses Verfahren kann beispielsweise angewendet werden, wenn der Mastercode
verloren gegangen ist.
Nach dieser Zuriicksetzung wird Aktivierungsdauer der Relais jeweils auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Sie muss je nach den angeschlossenen
Produkten neu programmiert werden.

[1]. Schalten Sie die Spannungsversorgung ab.

[2]. Halten Sie die Taste ,ENTER" fest und schalten Sie die Spannungsversorgung
wieder ein.
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[3]. Lassen Sie die Taste ,ENTER" los.
Der Mastercode und die Aktivierungsdauer der Relais sind auf die

[N

Werkseinstellungen zuriickgesetzt:

Vom Werk
Mastercode:

vorprogrammierter

[RRRNRNN

Vom Werk
Aktivierungsdauer der Relais

vorprogrammierte

4 Sekunden

4 - TECHNISCHE DATEN

4.1 Codetastatur

Busleitung
Spannungsversorgung oder
12/24 V AC/DC
Standby 30mA
Stromverbrauch -
Betrieb 40 mA
Betriebstemperatur -20°C/+60°C

Relaisausgange

24V AC/DC-max.5A

4.2 Umspannmodul

Spannungsversorgung Busleitung

Verfligbarer Ausgangsstrom max. 100 mA

Betriebstemperatur -20°C/+50°C
VSYSTEMPRO
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5 - VERWENDUNG DER CODETASTATUR

5.1 Tastaturbeleuchtung
Die Tastatur wird standig von einer Reihe von LEDs beleuchtet.

5.2 Bedienung
Jeder Benutzer kann unterschiedliche Codes verwenden, um unterschiedliche Geréte zu
aktivieren (siehe Merkblatt am Anfang des Dokuments):
[1]. Geben Sie den Benutzercode ein.
[2]. Driicken Sie die Taste ,Enter*.
& Wenn der eingegebene Code korrekt ist, leuchtet die griine LED 1 Sekunde
auf und das entsprechende Relais wird aktiviert.

S Wenn der eingegebene Code nicht korrekt ist, gibt die Codetastatur eine kurze
Melodie aus.

/i /e

Hinweis: Wenn ein Relais fiir zwei Zustande konfiguriert ist, muss nach Betatigung
der Taste ,Clear* erneut der Benutzercode eingegeben werden, um die Funktion zu
deaktivieren.
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1 - INFORMAZIONI IMPORTANTI - SICUREZZA

1.1 Informazioni generali

Leggere attentamente la presente Guida d'installazione e le istruzioni di sicurezza allegate
prima di procedere all'installazione di questo prodotto Somfy. Seguire in modo preciso
tutte le istruzioni fornite e conservare la presente guida per l'intero periodo di durata del
prodotto.

Prima di procedere con l'installazione, verificare la compatibilita di questo prodotto Somfy
con le apparecchiature e gli accessori installati.

La presente guida descrive l'installazione e l'utilizzo del prodotto.

Installazioni o utilizzi per scopi diversi dal campo di applicazione dichiarato da Somfy non
sono conformi. Questi, come il mancato rispetto delle istruzioni riportate nella presente
guida, comporterebbero |'annullamento della responsabilita e della garanzia Somfy.
Somfy non puo essere ritenuta responsabile dei cambiamenti di norme e standard
verificatisi in seguito alla pubblicazione della presente guida.

1.2 Istruzioni generali di sicurezza

Questo prodotto non é stato progettato per essere utilizzato da persone (compresi
bambini) le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali siano ridotte, o da persone prive di
esperienza o di conoscenza, a meno che non abbiano potuto usufruire, da parte di una
persona responsabile della loro sicurezza, di una sorveglianza o di istruzioni preliminari
riguardanti ['utilizzo del prodotto.
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2 - DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

2.1 Descrizione generale

Latastiera a codice puo essere utilizzata o assieme a un modulo esterno in un'installazione
VSYSTEMPROo in maniera autonoma, ad esempio per comandare una bocchetta
elettrica.

A seconda dell'installazione, pud essere installata in un supporto per 1 modulo o nei
supporti per 2 moduli esterni:

Esempi di montaggio:

Denominazione Riferimento
supporto 9020019
Supporto esterno sporgente 1 modulo | 9020019 P
Visiera supporto sporgente 1 modulo 9020021 3 I
Supporto esterno ad incasso 1 modulo 9020020 .
Visiera supporto ad incasso 1 modulo | 9020022 N
Supporto esterno sporgente 2 moduli | 9020023 supporto 9020023
Visiera supporto sporgente 2 moduli 9020025 S
Supporto esterno ad incasso 2 moduli 9020024 @)
Visiera supporto ad incasso 2 moduli 9020026 —0
NB: vedere la guida all'installazione del supporto per il montaggio. 5
La tastiera a codice integra 3 relé che possono essere attivati in
maniera indipendente, secondo i codici impostati in precedenza. N
2.2 Descrizione della tastiera a codice
Pannello anteriore :’16
wd T | 3
Riferimento |Denominazione \ﬂ“o 0 0 o o4
33 Tastiera a 12 tasti : :
34 LED verde ‘O © O‘
35 LED rosso o o 0O
36 Illuminazione della tastiera d | h
O ] O
L —
1
33
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Pannello posteriore
o
i
¢}
Riferimento | Denominazione
37 Morsettiera _mov
38 Jumper MD
Uil 225 2508,08408-
L[] 53220280820+
| |
38 37
2.3 Cablaggio della tastiera a codice
SW2 Ingresso pulsante per |'attivazione del relé 2
SW1 Ingresso pulsante per l'attivazione del relé 1
NC3 Relé 3: contatto chiuso normalmente
NO3 Rele 3: contatto aperto normalmente
C3 Relé 3: Comune
NC2 Relé 2: contatto chiuso normalmente
NO2 Relé 2: contatto aperto normalmente
C2 Relé 2: Comune
NC1 Relé 1: contatto chiuso normalmente
NO1 Relé 1: contatto aperto normalmente
C1 Relé 1: Comune
- Alimentazione 12/24 V AC/CC
+
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Utilizzo autonomo

Quando utilizzata in maniera autonoma, la tastiera a codice deve essere alimentata
tramite un‘alimentazione a 12 0 a 24 volt (ac o cc).
E possibile utilizzare le 3 uscite relé per far funzionare diversi sistemi:

- Apriporta elettrico

- apertura cancello elettrico

- Ecc.

Esempio di cablaggio: Vedere schema@ alla fine del documento.

Utilizzo con un'installazione v<vSTEMPRO

Quando e utilizzataassieme aun'installazione VSYSTEMPRO, latastieraacodice puo essere
alimentata dalla linea bus del videocitofono dall'intermediario del modulo convertitore
rif. 9020032.

NB: in caso di utilizzo del modulo convertitore, & obbligatorio alimentare le installazioni
pilotate tramite le uscite relé della tastiera a codice con un'alimentazione esterna, poiché
il modulo convertitore non put fornire corrente a sufficienza.

Esempio di cablaggio: Vedere schema@ alla fine del documento.

Utilizzo di una bocchetta elettrica
Al momento dell'utilizzo di una bocchetta elettrica, & necessario collegare ai morsetti
della bocchetta una delle guarnizioni fornite per proteggere l'installazione delle correnti
di ritorno:

- Bocchetta alimentata con corrente alternata: varistore.

- Bocchetta alimentata con corrente continua: LED

~~ p—
R VARISTOR (MOV) * ?;'8;'352

I\g:‘ 12VAC ‘ %ﬂj : 12v DC+

=] LOCK RELEASE =] LOCK RELEASE
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Bocchetta elettrica pilotata da un contatto “normalmente chiuso"

La tastiera é regolata per funzionare in modalita normalmente aperta (NA) sulle 3 uscite
relé.

Se uno dei rele é utilizzato in modalita normalmente chiusa (NC), & necessario posizionare
il jumper che corrisponde a questo relé in posizione "NC):
Esempio:

il
Rele 1 NO
Relé 2 NC
Relé 3 NO

Morsetti SW1 e SW2

E possibile cablare un pulsante tra il morsetto SW1 e il morsetto «-» per poter attivare il
relé 1 con gli stessi parametri della tastiera a codice.

E possibile cablare un pulsante tra il morsetto SW2 e il morsetto «-» per poter attivare il
relé 2 con gli stessi parametri della tastiera a codice.

3 - CONFIGURAZIONE DELLA TASTIERA A CODICE

Per accedere alla configurazione, & necessario inserire 2 volte il codice master.
Il codice master di default &: 11111111

Nota : Ogni volta che si preme su un tasto della tastiera a codice, questa emette un breve
BIP.
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3.1 Modifica del codice master
Il codice master & un numero composto da 4 a 8 numeri.
Vedere schema P1 alla fine del documento.

Leggende:

Abbreviazione

Significato

CM1

Codice master esistente
codice master di default: 11111111

CM2

Nuovo codice master

3.2 Configurazione del tempo di attivazione dei rele
Ciascun relé puo essere impostato per essere attivato tra 1 e 99 secondi o in modalita
bistabile. Il parametro del tempo di attivazione del relé deve essere composto da 2 numeri.
- Relé impostato in 00 : relé bistabile
- Relé impostato in 01 : 1 secondo
- Relé impostato in 02 : 2 secondi

- Relé impostato in 99 : 99 secondi
Vedere schema P2 alla fine del documento.

Leggende:

Abbreviazione

Significato

CM1 Codice master esistente

TR1 Temporizzazione del relé 1

TR2 Temporizzazione del relé 2

TR3 Temporizzazione del relé 3

BIP (*) La tastiera a codice emette un BIP invece di una breve suoneria per

indicare un errore di inserimento dati (un solo numero ad esempio):
in questo caso bisogna inserire nuovamente il parametro giusto per
continuare la procedura.

NB: quando un relé & regolato in modalita bistabile, in modalita “utilizzo", il relé funziona

nel modo seguente:

- "codice utente" e poi “Enter" per attivare il relé.
- "codice utente" e poi “Clear" per disattivare il rele.
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3.3 Modifica dei tempi di attivazione dei relé

Vedere la procedura descritta al capitolo “3.2 Configurazione del tempo di attivazione dei
relé”

3.4 Configurazione dei codici utenti

| codici utenti (CU) permettono di scegliere quale relé ¢ attivato; & possibile memorizzare
fino a 99 codici utenti.

| codici utenti devono essere composti da 4 a 8 numeri.

Il primo numero deve essere "0", "1", "2" 0 "3" poiché determina il relé che deve
essere attivato con:

011213 Attivairele 1e2
1111213415617 |Attivailrele1

2111213 Attiva il rele 2

3 314 15]6]7]8 |[Attivailrele3

» Perfacilitare la gestione dei codici utenti (CU), questi corrispondono a numeri d'uso

(NU) composti da 2 numeri. La tabella alla fine di questo documento permette di
annotare i codici utenti attribuiti a ciascun numero di uso.

» Uno stesso codice utente puo corrispondere a diversi numeri d'uso.

» Almomento della regolazione dei codici utenti, & necessario prima inserire il numero
d'uso (2 cifre) e poi il codice utente corrispondente (da 4 a 8 cifre).

Vedere schema P3 alla fine del documento.

Leggende:
Abbreviazione | Significato
CM1 Codice master esistente
NU Numero d'uso: numero a 2 cifre
cu Codice utente: numero tra 4 e 8 cifre
BIP (*) La tastiera a codice emette un BIP invece di una breve suoneria per

indicare un errore di inserimento dati (un solo numero ad esempio):
in questo caso bisogna inserire nuovamente il parametro giusto per
continuare la procedura.
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Abbreviazione | Significato

In questa fase il codice utente & memorizzato con il suo numero
(1) d'uso. E possibile poi inserire un altro codice utente o uscire dalla
procedura.

NB: se un codice utente & gia memorizzato sul numero d'uso, un nuovo inserimento sullo
stesso numero d'uso cancella il vecchio codice utente e memorizza il nuovo.

3.5 Cancellazione di un codice utente
E possibile cancellare un codice utente senza cancellare il resto dell'impostazione.
Vedere lo schema P4 alla fine del documento.

Leggende:
Abbreviazione | Significato
CM1 Codice master esistente
NU Numero d'uso: numero a 2 cifre
BIP (*) La tastiera a codice emette un BIP invece di una breve suoneria per

indicare un errore di inserimento dati (un solo numero ad esempio):
in questo caso bisogna inserire nuovamente il parametro giusto per
continuare la procedura.

(2) In questa fase il codice utente corrispondente al numero d'uso che &
stato inserito & cancellato. E possibile poi cancellare un altro codice
utente o uscire dalla procedura.

NB: & possibile cancellare piu codici utente uno dopo l'altro.
NB: se uno stesso codice utente é utilizzato per diversi numeri d'uso, & necessario
cancellarlo su tutti i numeri d'uso affinché non sia piti operativo.

3.6 Reimpostazione del codice master e dei tempi relé

Questa procedura puo essere effettuata, ad esempio, in caso di perdita del codice master.
Dopo queste reimpostazione, i tempi di attivazione dei releé ritornano alla modalita
predefinita, sara quindi necessario reimpostare le durate dei relé in funzione dei
dispositivi collegati sopra.

[1]. Interrompere 'alimentazione.

[2]. Continuare a premere «<ENTER» e ripristinare l'alimentazione.
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[3]. Lasciare «<ENTER».

S Il codice master e le durate dei relé sono in modalita predefinita:

codice master di default

[RRRNRNN

Tempi di attivazione di default dei rele

4 secondi

4 - CARATTERISTICHE TECNICHE

4.1 Tastiera con codice

Linea bus
Alimentazione 0
12/24 Vac/Vec
_ |stand-by 30mA
Consumo elettrico [ -
in funzionamento 40 mA
Temperatura di utilizzo -20°C/+60°C
Uscite relé 24V ac/cc - 5A max

4.2 Modulo convertitore

Alimentazione Linea bus
Intensita disponibile in uscita 100 mA max
Temperatura di utilizzo -20°C/+50°C
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5 - UTILIZZO DELLA TASTIERA A CODICE

5.1 llluminazione della tastiera
La tastiera & illuminata di continuo da una serie di LED.

5.2 Utilizzo
Ciascun utente puo utilizzare diversi codici per attivare vari dispositivi (vedere il
promemoria all'inizio di questo documento):
[1]. Inserire il codice utente
[2]. Premere "Enter"
& Se il codice & valido, il LED verde si accende per un secondo e il relé
corrispondente é attivato.

& Se il codice inserito non é valido, la tastiera a codice emette una breve
suoneria.

/i /e

CIC®)

NB: quando un relé & impostato in modalita bistabile, & necessario inserire di nuovo il
codice utente e premere “Clear" per disattivarlo.
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1 - INFORMACION IMPORTANTE: SEGURIDAD

1.1 Aspectos generales

Lea atentamente este manual de instalacion y las instrucciones de seguridad antes de
comenzar a instalar este producto Somfy. Siga estrictamente todas las instrucciones y
conserve este manual durante toda la vida til del producto.

Antes de su instalacion, compruebe que este producto Somfy sea compatible con los
equipos y accesorios asociados.

En este manual se describen la instalacion y el uso de este producto.

Cualquier instalacion o uso fuera del ambito de aplicacion definido por Somfy se
considerara inapropiado. Estos usos, al igual que cualquier incumplimiento de las
instrucciones que figuran en este manual, conllevarian la exclusién de la responsabilidad
y de la garantia por parte de Somfy.

Somfy no se hace responsable de los cambios en las normas y los estandares que se
produzcan después de la publicacion de este manual.

1.2 Normas generales de seguridad

Este producto no esta destinado para ser utilizado por personas (nifios incluidos) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales estén mermadas, ni por personas sin
la experiencia o los conocimientos necesarios para poder manejarlo correctamente,
salvo bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad o si han recibido
instrucciones previas relativas al uso del producto.
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2 - PRESENTACION DEL PRODUCTO

2.1 Descripcion general

El teclado con cddigo puede utilizarse como complemento de un mddulo exterior en una
instalacion VSYSTEMPRO, o bien de forma auténoma, por ejemplo, para controlar

un pestillo eléctrico.

En funcion de la instalacion, puede instalarse en un soporte para un madulo o en los
soportes para dos mddulos exteriores:

Ejemplos de montaje:

Denominacién Referencia

Soporte exterior en voladizo (un mddulo) 9020019 soporte 9020019
Visera de soporte en voladizo (un médulo) 9020021

Soporte exterior encastrado (un médulo) 9020020

Visera de soporte encastrado (un mddulo) 9020022

Soporte exterior en voladizo (dos médulos) | 9020023

Visera de soporte en voladizo (dos médulos) | 9020025

Soporte exterior encastrado (dos mddulos) 9020024
soporte 9020023
Visera de soporte encastrado (dos mddulos) | 9020026 — o
Nota: consulte el manual de instalacion del soporte para el W
montaje. "
El teclado con cadigo integra tres relés que pueden activarse %
de forma independiente segin los cddigos configurados
previamente. el
2.2 Descripcion del teclado con cadigo
Vista delantera :’16
I [

Referencia |Denominacién \ﬂ“o o o o o4

33 Teclado de 12 teclas : ‘

34 Led verde ‘O © O‘

35 Led rojo o o o

36 Iluminacion del teclado d | ‘ b

@] ] O
L,
1
33
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Vista trasera
o
(¢}
Referencia | Denominacion
37 Regleta de bornes _mov
38 Puentes d MBM o
ifj 2220220885 «
% [O00L OO0k

2.3 Cableado del teclado con codigo

SW2 Entrada boton pulsador para la activacion del relé 2
SW1 Entrada boton pulsador para la activacion del relé 1
NC3 Relé 3: contacto normalmente cerrado

NO3 Relé 3: contacto normalmente abierto

C3 Relé 3: comuan

NC2 Relé 2: contacto normalmente cerrado

NO2 Relé 2: contacto normalmente abierto

C2 Relé 2: comuan

NC1 Relé 1: contacto normalmente cerrado

NO1 Relé 1: contacto normalmente abierto

C1 Relé 1: comun

; Alimentacion de 12/24 V CA/CC
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Uso autdnomo
Cuando se vaya a utilizar de forma autonoma, el teclado con cddigo debera alimentarse
con un voltaje de 12 o 24 voltios (CA o CC).
Se pueden utilizar sus tres salidas relé para hacer funcionar distintos sistemas:
- pestillo eléctrico,
- apertura de una cancela motorizada,
- etc.

Ejemplo de cableado: consulte el diagrama @ al final del documento.

Uso con una instalacién v<vSTovPRO

Cuando se vaya a utilizar integrado en una instalacion VSYSTEMPRO, el teclado con
codigo podra alimentarse mediante la linea Bus del videoportero por medio del mddulo
convertidor ref. 9020032.

Nota: en caso de usarse el madulo convertidor, sera obligatorio alimentar los equipos
controlados a través de las salidas relé del teclado con cddigo mediante una alimentacion
externa, ya que el mddulo convertidor no puede suministrar la corriente suficiente.

Ejemplo de cableado: consulte el diagrama @ al final del documento.

Uso de un pestillo eléctrico
Cuando se usa un pestillo eléctrico, es necesario conectar a los bornes del pestillo una
de las protecciones suministradas para proteger la instalacion contra las corrientes de
retorno:

- Pestillo alimentado con corriente alterna: varistor.

- Pestillo alimentado con corriente continua: diodo

R VARISTOR (MOV) -t ?;'8;'352

I\g:‘ 12VAC ‘ %ﬂj : 12v DC+

=] LOCK RELEASE =] LOCK RELEASE

~~
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Pestillo eléctrico controlado mediante un contacto «normalmente cerrado»
El teclado estd configurado para funcionar en modo normalmente abierto (NO) en sus
tres salidas relé.
Si se usa uno de los relés en modo normalmente cerrado (NC), habra que poner el puente
correspondiente a dicho relé en la posicion «NC».
Ejemplo:

il
Relé 1 NO
Relé 2 NC
Relé 3 NO

Bornes SW1y SW2

Es posible cablear un botdn pulsador entre el borne SW1y el borne «-» para poder activar
el relé 1 con los mismos parametros que el teclado con cédigo.
Es posible cablear un botén pulsador entre el borne SW2 y el borne «-» para poder activar
el relé 2 con los mismos parametros que el teclado con cadigo.

3 - CONFIGURACION DEL TECLADO CON CGDIGO

Para acceder a la configuracidn, es necesario introducir dos veces el cddigo maestro.
El cédigo maestro por defecto es: 11111111
Nota: Cada vez que pulse una tecla del teclado con cddigo, este emitira un pitido corto.
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3.1 Modificacion del cédigo maestro
El cddigo maestro es un niimero de entre cuatro y ocho cifras.
Consulte el diagrama P1 al final del documento.

Leyendas:
Abreviatura Significado
CM1 Codigo maestro existente
Codigo maestro por defecto: 11111111
CM2 Nuevo cddigo maestro

3.2 Configuracion del tiempo de activacion de los relés
Cada relé puede configurarse para activarse entre 1y 99 segundos o en modo biestable.
La configuracion del tiempo de activacion del relé debe constar de dos cifras.

- Relé configurado con 00: relé biestable

- Relé configurado con 01: 1 segundo

- Relé configurado con 02: 2 segundos

- Relé configurado con 99: 99 segundos
Consulte el diagrama P2 al final del documento.

Leyendas:
Abreviatura | Significado
CM1 Codigo maestro existente
TR1 Tiempo de activacion del relé 1
TR2 Tiempo de activacion del relé 2
TR3 Tiempo de activacion del relé 3
Pitido (*) El teclado con cadigo emitird un pitido en lugar de una breve melodia

para indicar un error de introduccion (por ejemplo, si se introduce
una sola cifra): en ese caso, serd necesario introducir de nuevo el
parametro correcto para continuar con el procedimiento.

Nota: Al configurar un relé en modo biestable, en modo «uso», el relé funcionara de la

siguiente forma:

- tras introducir el «cadigo de usuario» se pulsa «Enter», y asi se activa el relé.
- tras introducir el «cddigo de usuario», se pulsa «Clear», y asi se desactiva el relé.
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3.3 Modificacion de los tiempos de activacion de los relés
Consulte el procedimiento descrito en el apartado “3.2 Configuracion del tiempo de
activacion de los relés”.

3.4 Configuracion de los cadigos de usuario

Los cddigos de usuario (CU) permiten elegir el relé que esta activado; es posible
memorizar hasta 99 cddigos de usuario.

Los cédigos de usuario deben tener entre cuatro y ocho cifras.

La primera cifra debe ser «0», «1», «2» 0 «3», considerando que dicha cifra
determina el relé que debe activarse, por ejemplo:

011213 Se activan los relés 1y 2
1(1[2[3]4]15]6]7]|Seactivaelrelé1

211213 Se activa el relé 2

3 314 [5]6]7]8]|Seactivaelrelé3

» Para facilitar la gestion de los cddigos de usuario (CU), estos se corresponden con

nimeros de utilidad (NU) compuestos por dos cifras. La tabla incluida al final
del documento permite anotar los cddigos de usuario asignados a cada nimero
de utilidad.

» Un mismo cadigo de usuario puede corresponderse con varios nimeros de utilidad.

» Durante la configuracion de los cadigos de usuario, es necesario introducir primero
el nimero de utilidad (dos cifras) y luego el cddigo de usuario correspondiente (de
cuatro a ocho cifras).

Consulte el diagrama P3 al final del documento.

Leyendas:

Abreviatura | Significado

CM1 Codigo maestro existente

NU Numero de utilidad: nimero de dos cifras

cu Codigo de usuario: nimero de entre cuatro y ocho cifras

Pitido (*) El teclado con cddigo emitird un pitido en lugar de una breve melodia

para indicar un error de introduccion (por ejemplo, si se introduce
una sola cifra): en ese caso, sera necesario introducir de nuevo el
pardmetro correcto para continuar con el procedimiento.
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Abreviatura | Significado

Llegados a este punto, el codigo de usuario ha quedado memorizado
ﬁﬂ) con su nimero de utilidad. A continuacion, es posible introducir otro
cadigo de usuario o salir del procedimiento.

Nota: si un cddigo de usuario ya se encuentra memorizado en un nimero de utilidad,
al introducir un nuevo cadigo de usuario en el mismo nimero de utilidad se borrara el
antiguo y quedara memorizado el nuevo.

3.5 Borrado de un cadigo de usuario
Es posible eliminar un cddigo de usuario sin borrar el resto de la configuracion.
Consulte el diagrama P4 al final del documento.

Leyendas:

Abreviatura Significado

CM1 Cadigo maestro existente

NU Numero de utilidad: nimero de dos cifras

Pitido (*) El teclado con cddigo emitira un pitido en lugar de una breve
melodia para indicar un error de introduccién (por ejemplo, si se
introduce una sola cifra): en ese caso, sera necesario introducir de
nuevo el pardmetro correcto para continuar con el procedimiento.

(2) Llegados a este punto, el codigo de usuario correspondiente
al namero de utilidad que se ha introducido se habra borrado. A
continuacion, es posible eliminar otro cddigo de usuario o salir del
procedimiento.

Nota: Es posible eliminar varios cédigos de usuario seguidos.

Nota: En caso de que se haya utilizado un mismo cddigo de usuario para varios nimeros
de utilidad, es necesario eliminarlo en todos los nimeros de utilidad para que deje de
estar operativo.
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3.6 Restauracion del cddigo maestro y de los tiempos de los relés
Este procedimiento puede llevarse a cabo, por ejemplo, en caso de que se pierda el cadigo
maestro.
Tras esta restauracion, los tiempos de activacion de los relés volveran al ajuste de
fabrica, por lo que sera necesario configurar de nuevo las temporizaciones de los
relés en funcion de los equipos conectados al teclado.

[1]. Corte la alimentacion eléctrica.
[2]. Mantenga pulsado «<ENTER» y vuelva a conectar la alimentacion eléctrica.
[3]. Deje de pulsar «<ENTER».

S El codigo maestro y las temporizaciones de los relés volveran a tener los
valores de fabrica:

Codigo maestro por defecto 11

Tiempo de activacion de los relés por | 4 segundos
defecto

4 - CARACTERISTICAS TECNICAS

4.1 Teclado con cadigo

Linea BUS
Alimentacion 0
12/24 Vica/Vee
, . |enespera 30mA
Consumo eléctrico . -
en funcionamiento 40 mA
Temperatura de utilizacion -20 °C/+60 °C
Salidas relé 24V ca/cc - 5 A méx.
4.2 Madulo convertidor
Alimentacion Linea BUS
Intensidad de salida disponible 100 mA max.
Temperatura de utilizacion -20 °C/+50 °C

VSYSTEMPRO 10



(ES
5 - USO DEL TECLADO CON CGDIGO

5.1 lluminacion del teclado
El teclado permanece continuamente iluminado mediante una serie de ledes.

5.2 Uso
Cada usuario puede utilizar diferentes cddigos para activar distintos equipos (consulte la
guia rapida que se encuentra al inicio de este documento):
[1]. Introduzca el cddigo de usuario
[2]. Pulse «Enter»
S Si el cadigo introducido es vélido, el led verde se encenderd durante un
segundo y el relé correspondiente se activara.
S Sjel cadigo introducido no es valido, el teclado con cddigo emitira una breve
melodia.

/i /e

CIC®)

Nota: Cuando un relé esta configurado en modo biestable, es necesario introducir de
nuevo el cadigo de usuario y seguidamente pulsar «Clear» para desactivarlo.
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1 - INFORMACOES IMPORTANTES - SEGURANCA

1.1 Generalidades

Ler cuidadosamente o guia de instalagdo e as instrugdes de seguranca antes de comecar
ainstalacao deste produto Somfy. Seguir rigorosamente todas as instrucdes fornecidas e
conservar este guia durante o tempo de vida Util do produto.

Antes de efectuar a instalacdo, verifique a compatibilidade deste produto Somfy com os
equipamentos e acessorios associados.

Este guia descreve a instalacdo e 0 modo de utilizagao deste produto.

Qualquer instalagdo ou utilizagdo fora do dmbito de aplicagdo definido pela Somfy é
considerada ndo conforme. Ela acarretaria, como qualquer outro incumprimento das
instrugdes fornecidas neste guia, a anulagdo da responsabilidade e da garantia da Somfy.
A Somfy ndo assume qualquer responsabilidade por eventuais modificacdes as normas
efectuadas apds a publicacdo deste guia.

1.2 Instrugdes gerais de seguranca

A utilizacdo deste produto ndo é recomendada a pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, nem a pessoas sem experiéncia
ou conhecimentos sobre o seu funcionamento, excepto se tiverem recebido instrucdes
prévias sobre a utilizagdo do produto ou estiverem sob vigilancia de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.
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2 - DESCRICAO DO PRODUTO

2.1 Descricao geral

0 teclado com cddigo pode ser utilizado em complemento de um mddulo exterior numa
instalagdo VSYSTEMPRO ou de forma auténoma, por exemplo, para comandar um

trinco eléctrico.

Consoante a instalagao, pode ser instalado num suporte para 1 mddulo ou em suportes

para 2 médulos exteriores:

Designacao Referéncia
Suporte exterior saliente 1 mddulo 9020019
Viseira suporte saliente 1 madulo 9020021
Suporte exterior encastrado 1 médulo | 9020020
Viseira suporte encastrado 1 modulo | 9020022
Suporte exterior saliente 2 modulos | 9020023
Viseira suporte saliente 2 madulos 9020025
Suporte exterior encastrado 2 modulos | 9020024
Viseira suporte encastrado 2 mddulos | 9020026

Exemplos de montagem:
suporte 9020019

Nota: para a montagem, consulte o guia de instalacdo do

suporte.

0 teclado com cadigo integra 3 relés, que podem ser activados
de forma independente, consoante os cadigos previamente

parametrizados.

2.2 Descricao do teclado com cadigo

Face anterior

Marca Designacao

33 Teclado de 12 teclas

34 Led verde

35 Led vermelho

36 Iluminacdo do teclado

VSYSTEMPRO
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Face posterior
o
i
¢}
Marca Designacao
37 Placa de bornes _mov
38 "Jumpers" MD
| |
38 37

2.3 Cablagem do teclado com codigo

SW2 Entrada de botdo para a activago do relé 2

SW1 Entrada de botdo para a activagdo do relé 1

NC3 Relé 3: contacto normalmente fechado

NO3 Relé 3: contacto normalmente aberto

C3 Relé 3: comum

NC2 Relé 2: contacto normalmente fechado

NO2 Relé 2: contacto normalmente aberto

C2 Relé 2: comum

NC1 Relé 1: contacto normalmente fechado

NO1 Relé 1: contacto normalmente aberto

C1 Relé 1: comum

. Alimentaco 12/24 V CA/CC

+
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Utilizagdo autdnoma

Numa utilizagdo autonoma, o teclado com cddigo deve ser alimentado através de uma
alimentacdo em 12 ou 24 V (CA ou CC).
E possivel utilizar as suas 3 saidas de relé para accionar diferentes sistemas:

- trinco eléctrico

- abertura de portdo motorizado

- etc.

Exemplo de cablagem: consulte o esquema @ no final do documento.

Utilizagéio com uma instalagdo vSvSTEMPRO

Numautilizagdo em conjuntocomumainstalagdo VSYSTEMPRO, oteclado comcadigopode
ser alimentado através da linha bus do video porteiro, por intermédio do modulo conversor
ref. 9020032.

Nota: em caso de utilizacao do madulo conversor, é imperativo alimentar os equipamentos
comandados através das saidas de relé do teclado com cddigo, recorrendo a uma
alimentacao exterior, dado que o madulo conversor ndo tem capacidade para fornecer
corrente suficiente.

Exemplo de cablagem: consulte o esquema @ no final do documento.

Utilizagdo de um trinco eléctrico
Caso seja utilizado um trinco eléctrico, é necessario ligar aos bornes do trinco uma das
proteccdes fornecidas para proteger a instalacao das correntes de retorno:

- Trinco alimentado em corrente alternada: varistor.

- Trinco alimentado em corrente continua: diodo

R VARISTOR (MOV) -t ?;'8;'352

I\g:‘ 12VAC ‘ %ﬂj : 12v DC+

=] LOCK RELEASE =] LOCK RELEASE

~~
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Trinco eléctrico comandado por um contacto “normalmente fechado"

0 teclado estd parametrizado para funcionar em modo normalmente aberto (NO) nas suas
3 saidas de relé.

Se um dos relés for utilizado em modo normalmente fechado (NC), é necessario colocar o
"jumper” que corresponde a este relé na posicdo "NC":

Exemplo:

il
Relé 1 NO
Relé 2 NC
Relé 3 NO

Bornes SW1 e SW2

E possivel ligar um botdo entre o borne SW1 e o borne
o0s mesmos parametros que o teclado com cédigo.
E possivel ligar um botao entre o borne SW2 e o borne
0s mesmos parametros que o teclado com cédigo.

para poder activar o relé 1 com

para poder activar o relé 2 com

3 - PARAMETRIZACAO DO TECLADO COM CGDIGO

Para aceder a parametrizacao, é necessario introduzir 2 vezes o respectivo codigo mestre.
0 cédigo mestre predefinido é: 11111111
Nota: Sempre que uma tecla do teclado com cddigo é premida, este emite um BIP curto.
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3.1 Modificacéo do cédigo mestre
0 codigo mestre é um nome constituido por 4 a 8 digitos.
Consulte o esquema P1 no final do documento.

Legendas:
Abreviatura Significado
CM1 Codigo mestre existente
cddigo mestre predefinido: 11111111
CM2 Novo cddigo mestre

3.2 Parametrizacdo do tempo de activacdo dos relés
Cada relé pode ser parametrizado para ser activado entre 1 e 99 segundos ou em modo
biestavel. 0 pardmetro de tempo de activacao do relé deve ser constituido por 2 digitos.

- Relé parametrizado em 00: relé biestével

- Relé parametrizado em 01: 1 segundo

- Relé parametrizado em 02: 2 segundos

- Relé parametrizado em 99: 99 segundos
Consulte o esquema P2 no final do documento.

Legendas:
Abreviatura | Significado
CM1 Codigo mestre existente
TR1 Tempo de activacdo do relé 1
TR2 Tempo de activagdo do relé 2
TR3 Tempo de activagdo do relé 3
BIP (*) 0 teclado com cadigo emite um BIP em vez de uma pequena melodia,

para indicar um erro de introducao (um unico digito, por exemplo):
neste caso, é necessario introduzir novamente o parametro correcto,
para continuar o procedimento.

Nota: quando um relé esta parametrizado em modo biestavel, em modo “utilizagao", o relé
funciona da seguinte forma:

- "cddigo de utilizador" seguido de uma pressdo em "Enter" activa o relé.

- "codigo de utilizador" seguido de uma pressdo em "Clear" desactiva o relé.

VSYSTEMPRO 7



3.3 Modificacdo dos tempos de activacdo dos relés
Consulte o procedimento descrito na secgdo “3.2 Parametrizagdo do tempo de activagao
dos relés”

3.4 Parametrizacao dos codigos de utilizadores
Os cddigos de utilizadores (CU) permitem escolher qual o relé que é activado; é possivel
memorizar até 99 cddigos de utilizadores.
Os cédigos de utilizadores devem ser constituidos por 4 a 8 digitos.
0 primeiro digito deve ser "0", "1", "2" ou "3", uma vez que determina o relé que
deve ser activado, por exemplo:

011213 Activaos relés 1e 2
1(1[2[3]1415]16]7 |Activaorelé1

211213 Activa o relé 2

3 3|14 [5]6]7]8|Activaorelé3

» Para facilitar a gestdo dos cddigos de utilizadores (CU), estes correspondem

a nimeros de utilizagdo (NU) constituidos por 2 digitos. O quadro no final do
documento permite anotar os cadigos de utilizadores afectados a cada niimero de
utilizagao.

» Um mesmo cadigo de utilizador pode corresponder a varios niimeros de utilizago.

» Aquando da parametrizagdo dos cddigos de utilizadores, é necessario, em primeiro
lugar, indicar o nimero de utilizagdo (2 digitos) e, em seguida, o cddigo de utilizador
correspondente (4 a 8 digitos).

Consulte o esquema P3 no final do documento.

Legendas:
Abreviatura | Significado
CM1 Codigo mestre existente
NU Numero de utilizagdo: nimero de 2 digitos
Ccu Codigo de utilizador: nimero entre 4 e 8 digitos
BIP (*) 0 teclado com cadigo emite um BIP em vez de uma pequena melodia,

para indicar um erro de introducdo (um dnico digito, por exemplo):
neste caso, é necessario introduzir novamente o parametro correcto,
para continuar o procedimento.

8 VSYSTEMPRO



Abreviatura | Significado

Nesta fase, o cadigo de utilizador é memorizado com o respectivo
ﬁﬂ) ndmero de utilizagdo. E, ento, possivel indicar um outro cédigo de
utilizador ou sair do procedimento.

Nota: se um cddigo de utilizador ja estiver memoarizado num nimero de utilizag3o, o facto
de efectuar uma nova introdugdo no mesmo niimero de utilizagdo tem como efeito a
eliminacdo do anterior cddigo de utilizador e a memorizagdo do novo.

3.5 Eliminagdo de um cadigo de utilizador
E possivel eliminar um cédigo de utilizador sem eliminar a restante parametrizaco.
Consulte o esquema P4 no final do documento.

Legendas:
Abreviatura Significado
CM1 Codigo mestre existente
NU Numero de utilizagdo: nimero de 2 digitos
BIP (*) 0 teclado com cddigo emite um BIP em vez de uma pequena
melodia, para indicar um erro de introdugdo (um Unico digito,
por exemplo): neste caso, é necessario introduzir novamente o
pardmetro correcto, para continuar o procedimento.
(2) Nesta fase, o codigo de utilizador correspondente ao numero
de utilizagdo que foi introduzido é eliminado. E, entdo, possivel
eliminar um outro codigo de utilizador ou sair do procedimento.

Nota: é possivel eliminar varios cadigos de utilizadores sucessivamente.

Nota: se um mesmo cddigo de utilizador for utilizado para varios nimeros de utilizacdo,
é necessario elimina-lo em todos os numeros de utilizagdo para que deixe de estar
operacional.
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3.6 Reinicializacdo do codigo mestre e dos tempos dos relés

Este procedimento pode ser aplicado, por exemplo, em caso de perda do codigo mestre.
Apos esta reinicializagdo, os tempos de activacdo dos relés sdo repostos de
acordo com a regulacdo de fabrica; sera necessario parametrizar novamente as
temporizacoes dos relés em funcdo dos equipamentos ligados acima.

[1]. Desligue a alimentacao eléctrica.

[2]. Prima continuamente "ENTER" e reponha a alimentacdo eléctrica.

[3]. Solte "ENTER".

S 0 codigo mestre e as temporizacdes dos relés estdo na configuracdo de
fabrica:

Codigo mestre predefinido 11

Tempo de activacdo dos relés predefinido | 4 segundos

4 - CARACTERISTICAS TECNICAS

4.1 Teclado com cadigo

Linha bus
Alimentacao ou
12/24 NVCA/NCC
, . |em modo de vigilancia 30mA
Consumo eléctrico -
em funcionamento 40 mA
Temperatura de utilizaco -20°C/+60°C
Saidas relés 24V CA/CC - 5 A max.
4.2 Madulo conversor
Alimentacao Linha bus
Intensidade disponivel na saida 100 mA max.
Temperatura de utilizagdo -20°C/+50°C

10 VSYSTEMPRO



i )
9 - UTILIZACAO DO TECLADO COM CODIGO

5.1 lluminagao do teclado
0 teclado é permanentemente iluminado por um conjunto de leds.

5.2 Utilizacdo

Cada utilizador pode utilizar diferentes codigos para activar diferentes equipamentos
(consulte o "Aide-mémoire" no inicio deste documento):

[1]. Introduza o cddigo de utilizador

[2]. Prima "Enter"
& Se o cadigo for valido, o led verde acende-se durante um segundo e o relé
correspondente é activado.

& Se o cddigo introduzido ndo for valido, o teclado com cddigo emite uma
pequena melodia.

/i /e

Nota: quando um relé é parametrizado em modo biestavel, é necessario introduzir
novamente o codigo de utilizador, seguido de uma pressao em "Clear", para o desactivar.
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Somfy hereby declares that the product complies with the essential requirements and other
relevant provisions of European directives applicable to the European Union. A declaration of
conformity is available on www.somfy.com/ce.
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1 - IMPORTANT INFORMATION- SAFETY

1.1 General information

Read these installation instructions and safety guidelines carefully before installing this
Somfy product. Follow all of the instructions carefully and keep them for the life time of
the product.

Before installing, check that this Somfy product is compatible with the associated
equipment and accessories.

These instructions describe how to install and use this product.

Any installation or use outside the field of application specified by Somfy is forbidden. This
invalidates the Somfy warranty and discharges Somfy of all liability, as does any failure to
comply with the instructions provided herein.

Somfy cannot be held responsible for changes to norms or standards occurring after the
publication of these instructions.

1.2 General Safety Instructions

This product is not designed to be used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capacities, or persons lacking in experience or knowledge,
unless they have received, from a person responsible for their safety, monitoring or prior
instruction regarding the use of the product.
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2 - PRODUCT PRESENTATION

2.1 General description
The keypad can be used either along side an external module in an installation
VSYSTEMPRO, or autonomously, to control an electric door-opener.

Depending on the installation, it may be installed in a bracket for 1 module or in brackets
for 2 external modules:

Description Part Assembly examples:
number bracket 9020019

Wall-mounted external support 1 module | 9020019 —

Wall-mounted support visor 1 module 9020021

Recessed external support 1 module 9020020

Recessed support visor 1 module 9020022 L

Wall-mounted external support 2 modules | 9020023 bracket 9020023

Wall-mounted support visor 2 modules 9020025 I

Recessed external support 2 modules 9020024

Recessed support visor 2 modules 9020026

Note: see the support installation guide for assembly.

The keypad features 3 relays that may be activated independently,
depending on the codes configured beforehand.

2.2 Description of the keypad

Front panel 36
g T | s
Mark Description o ‘ro o o osf
33 12-button keypad | :
3 [oreen LED ° o9
35 RedlED o o o
36 Keypad lighting i | h
LO, 707 7OJ
1
33
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Rear panel
@)
i
(@)
Mark Description
37 Terminal _mov
38 Jumpers MB
%8 [Of
|
38

2.3 Keypad wiring

SW2 Push-button input for activating relay 2

SW1 Push-button input for activating relay 1

NC3 Relay 3: normally closed contact

NO3 Relay 3: normally open contact

C3 Relay 3: shared

NC2 Relay 2: normally closed contact

NO2 Relay 2: normally open contact

C2 Relay 2: shared

NC1 Relay 1: normally closed contact

NO1 Relay 1: normally open contact

C1 Relay 1: shared

. 12/24 V AC/DC power supply

+
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Stand-alone use
When it is used autonomously, the keypad must be powered by a 12 or 24 volt power
supply (AC or DC).
Its 3 relay outputs can be used to run various systems:
- Electric door-opener
- opening a motorised gate
- etc.

Example of wiring: See diagram @ at the end of the document.

Use with an installation v<vsTcvPRO

When it is used with an installation VSYSTEMPRO |, the keypad may be
supplied by the videophone bus line through the transformer module
ref. 9020032.

Note: In the event the transformer module is used, it is essential to power the equipment
controlled via keypad relay outputs using an external power source, the transformer
module cannot provide enough current.

Example of wiring: see diagram @ at the end of the document.

Using an electrical door-opener
If using an electrical door-opener, the door-opener terminals need to be connected to one
of the protectors provided to protect the installation against feedback current:

- Door-opener powered by alternating current: varistor.

- Door-opener powered by direct current: diode

~~ p—
R VARISTOR (MOV) * ?;'8;'352
| R
=0 12V AC ‘ [ism 12V DC
] LOCK RELEASE ] LOCK RELEASE
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Electrical door-opener controlled by a "normally closed" contact
The keypad is configured to work in normal open mode (NO) using its 3 relay outputs.

If one of the relays is used in normally closed mode (NC), it is necessary to position the
jumper that matches this relay in the "NC" position:

Eg.
il
Relay 1 | NO
Relay2 | NC
Relay3 | NO
SW1 and SW2 terminals

Itis possible to wire a push-button between the SW1 terminal and the "-" terminal in order
to be able to activate relay 1 with the same parameters as the keypad.

Itis possible to wire a push-button between the SW2 terminal and the "-" terminal in order
to be able to activate relay 2 with the same parameters as the keypad.

3 - CONFIGURING THE KEYPAD

To access parameter setting, the master code needs to be entered twice.
The default master code is: 11111111
Note: Each time a button on the keypad is touched it emits a short beeping sound.
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3.1 Changing the master code
The master code is a number consisting of 4 to 8 figures.
See diagram P1 at the end of the document.

Key:

Abbreviation

CM1

Existing master code
Default master code: 11111111

CM2

New master code

3.2 Configuring the relay activation time
Each relay must be configured to be activated between 1 and 99 seconds or in bistable
mode. The relay activation time parameter must consist of 2 figures.

- Relay set at 00: bistable relay

- Relay set at 01: 1 second

- Relay set at 02: 2 seconds

- Relay set at 99: 99 seconds
See diagram P2 at the end of the document.

Key:

Abbreviation | Meaning

CM1 Existing master code

TR1 Relay 1 activation time

TR2 Relay 2 activation time

TR3 Relay 3 activation time

Beeping The keypad emits a beeping sound instead of a little tune to indicate

sound (*) an input error (a single digit for example): in this instance, the correct
parameter needs to be entered again in order to be able to continue
the procedure.

Note: when a relay is set to bistable mode, in "use" mode, the relay operates in the

following way:

- "user code" followed by pressing "Enter" activates the relay.
- "user code" followed by pressing “Clear" deactivates the relay.
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3.3 Changing the relay activation time
See the procedure described in Section “3.2 Configuring the relay activation time”

3.4 Configuring user codes

The user codes (UC) enable you to choose which relay is activated, it is possible to store
up to 99 user codes.

The user codes must consist of 4 to 8 figures.

The first figure should be "0%, "1", "2" or "3" as it determines the relay to be
activated, for example:

Activates relays 1 and 2

Activates relay 1

Activates relay 2

213 415[61]7]8 |Activates relay 3

To facilitate the management of user codes (UC), those corresponding to usage

numbers (UN) consist of 2 digits. The table at the end of the document enables the

user codes allocated to each usage number to be noted.

» Asingle user code can correspond to more than one usage code.

» When configuring user codes, the usage number first needs to be entered (2 digits),
then the corresponding user code (4 to 8 digits).

See diagram P3 at the end of the document.

~

11213
112 |13]4[5]6
11213

v |w|N]=]e

Key:
Abbreviation | Meaning
CM1 Existing master code
UN Usage number: 2-digit number
uc User code: number between 4 and 8 digits
Beeping The keypad emits a beeping sound instead of a little tune to indicate
sound (*) an input error (a single digit for example): in this instance, the correct

parameter needs to be entered again in order to be able to continue
the procedure.

At this stage, the user code is stored with its usage number. It is then
ﬁﬂ) possible to enter another user code or to exit the procedure.

Note: If a user code has already been stored on a usage number, entering using the same
usage number clears the old user code and stores the new one.
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3.5 Clearing a user code
It is possible to delete a user code without removing the rest of the parameter.
See diagram P4 at the end of the document.

Key:
Abbreviation Meaning
CM1 Existing master code
UN Usage number: 2-digit number

Beeping sound | The keypad emits a beeping sound instead of a little tune to indicate
*) an input error (a single digit for example): in this instance, the
correct parameter needs to be entered again in order to be able to
continue the procedure.

(2) At this stage, the user code matches a usage number that has been
entered and cleared. It is then possible to enter another user code
or to exit the procedure.

Note: It is possible to delete several user codes, one after another.
Note: If the same user code is used for more than one usage number, it needs to be
deleted from all usage numbers so that it is not operational.

3.6 Re-initialising the master code and relay times
This procedure can be used in the event the master code is lost, for example.

After this re-initialisation, the relay activation time returns to the factory setting, it
will be necessary to configure the relay time delays in accordance with the above-
mentioned connected equipment.

[11. Switch off the power supply.
[2]. Keep "ENTER" pressed down and turn the mains power supply back on.

[31. Release "ENTER".
& The master code and relay time delays are in factory setting:

Default master code: (ARRARAR

Default relay activation time 4 seconds
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4 - TECHNICAL DATA

4.1 Keypad
Bus line
Power supply or
12/24 VDC
Electrical in stand-by 30mA
consumption operational 40 mA
Operating temperature -20°C/+60°C

Relay outputs

24V AC/DC - 5A max.

4.2 Transformer module

Power supply Bus line
Current at output 100 mA max.
Operating temperature -20°C/+50°C
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5 - USING THE KEYPAD

5.1 Keypad lighting

The kepypad is continuously illuminated by a series of LEDs.

5.2 Operation
Each user may use different colour codes to activate different equipment (see the guide at
the start of this document):
[11. Enter the user code
[2]. Press "Enter"
& If the code entered is valid, the green LED lights up for one second and the
corresponding relay is activated.

S If the code entered is not valid, the keypad emits a little tune.

/i /e
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Note: when a relay is set to bistable mode, it is necessary to enter the user code again
followed by pressing “Clear" in order to deactivate it.
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1 - WAZNE INFORMACJE - BEZPIECZENSTWO

1.1 Informacje ogdlne

Przed rozpoczeciem instalacji produktu Somfy, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja montazu oraz zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa. Niezbedne jest Sciste
stosowanie sie do podanych wskazowek i zachowanie tego dokumentu przez caty okres
uzytkowania produktu.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ tego produktu Somfy z
urzadzeniami i akcesoriami, ktére beda z nim wspétpracowac.

Niniejsza instrukcja zawiera opis montazu i sposobu obstugi tego produktu.

Instalowanie lub uzywanie produktu poza zakresem stosowania okreslonym przez Somfy
jest niedozwolone. Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazéwek
zawartych w niniejszej instrukcji, zwolnienie producenta z odpowiedzialno$ci oraz utrate
gwarancji Somfy.

Somfy nie ponosi odpowiedzialno$ci za zmiany w normach i standardach wprowadzone
po publikacji niniejszej instrukcji.

1.2 Ogolne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub mentalne s3 ograniczone, lub przez
osoby nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze moga one korzysta¢, za
posrednictwem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, z nadzoru albo wczesniej
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udzielonych im instrukcji dotyczacych obstugi produktu.

2 - PREZENTACJA PRODUKTU

2.1 Opis ogolny
Klawiatura kodowa moze by¢ stosowana albo jako dodatkowe wyposazenie modutu
zewnetrznego w instalacji VSYSTEMPRO, albo tez niezaleznie np. do sterowania
ryglem elektrycznym.

W zaleznosci od rodzaju montazu, klawiatura moze by¢ zamontowana we wsporniku na 1

modut lub we wspornikach na 2 moduty zewnetrzne:
Nazwa Nr referencyjny Przyktady montazu:
Zewnetrzny wspornik natynkowy na 1 modut | 9020019 wspornik 9020019
Ostona wspornika natynkowego na 1 modut 9020021
Zewnetrzny wspornik podtynkowy na 1 modut 9020020
Ostona wspornika podtynkowego na 1 modut | 9020022
Zewnetrzny wspornik natynkowy na 2 moduty | 9020023
Ostona wspornika natynkowego na 2 moduty | 9020025
Zewnetrzny wspornik podtynkowy na 2 moduty 9020024

Ostona wspornika podtynkowego na 2 moduty | 9020026
Uwaga: patrz instrukcja montazu wspornika montazowego.
Klawiatura kodowa zawiera 3 przekazniki, ktére moga by¢
aktywowane niezaleznie od siebie, zgodnie z kodami ustawionymi
wczesniej.

wspornik 9020023

2.2 Opis klawiatury kodowej 36
Przedni panel i]
34 — p 35
Oznaczenie |Nazwa o 0 0 o o4
33 Klawiatura z 12 przyciskami : :
34 Zielona kontrolka led ‘O © O‘
35 Czerwona kontrolka led o o o
36 Podswietlenie klawiatury d | ‘ b
o O O
L
1
33

VSYSTEMPRO 3



Czesé tylna
©)
i
@)
Oznaczenie | Nazwa
37 Ptytka zaciskowa _mov
38 Zwory MD
T 225 25085080285 .
| |
38 37
2.3 Okablowanie klawiatury kodowej
SW2 Wejscie przycisku do aktywacji przekaznika 2
SW1 Wejscie przycisku do aktywacji przekaznika 1
NC3 Przekaznik 3: styk normalnie zamkniety
NO3 Przekaznik 3: styk normalnie otwarty
C3 Przekaznik 3: wspdlne
NC2 Przekaznik 2: styk normalnie zamkniety
NO2 Przekaznik 2: styk normalnie otwarty
C2 Przekaznik 2: wspdlne
NC1 Przekaznik 1: styk normalnie zamkniety
NO1 Przekaznik 1: styk normalnie otwarty
C1 Przekaznik 1: wspdlne
- Zasilanie 12/24 V AC/DC
+
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Uzytkowanie w sposoh autonomiczny
W przypadku zastosowania autonomicznego, klawiatura kodowa musi by¢ zasilana
napieciem 12 lub 24 V (AC lub DC).
Istnieje mozliwos¢ uzycia tych 3 wyjs¢ przekaznikéw do uruchamiania roznych systemow:
- rygla elektrycznego
- otwierania bramy wjazdowej z napedem elektrycznym
- itd.
Przyktad okablowania: patrz schemat @ na koncu dokumentu.

Uzytkowanie w potaczeniu z instalacja vSvSTEMPRO
Wprzypadkuzastosowaniawpotaczeniuzinstalacja VSYSTEMPRO, klawiaturakodowamoze
by¢ zasilana przez linig magistrali wideodomofonu za posrednictwem modutu przetwornika
o nrkat. 9020032.

Uwaga: w przypadku uzycia modutu przetwornika, elementy wyposazenia sterowane
poprzez wyjscia przekaznikowe klawiatury kodowej musza koniecznie by¢ podtaczone
do zasilania zewnetrznego, poniewaz modut przetwornika nie jest w stanie dostarczy¢
odpowiedniego natezenia pradu.

Przyktad okablowania: patrz schemat @ na koncu dokumentu.

Uzytkowanie rygla elektrycznego
W przypadku zastosowania rygla elektrycznego, nalezy koniecznie podtaczy¢ do zaciskow
rygla jedno z zabezpieczen dostarczonych w celu ochrony instalacji przed pradami
powrotnymi:

- Rygiel zasilany pradem przemiennym: warystor.

- Rygiel zasilany pradem statym: dioda

R VARISTOR (MOV) -t ?;'8;'352

I\g:' I\g:' : 12v DC+

12VAC ‘ [i
=] LOCK RELEASE =] LOCK RELEASE

~~
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Rygiel elektryczny sterowany stykiem “normalnie zamknigtym"

Klawiatura jest ustawiona do dziatania w trybie normalnie otwartym (NO) na 3 wyjsciach
przekaznikowych.

Jesli jeden z przekaznikow jest uzywany w trybie normalnie zamknietym (NC), nalezy
koniecznie ustawi¢ zwore, ktora odpowiada temu przekaznikowi w potozeniu "NC":
Przyktad:

1T
T

Przekaznik 1 | NO
Przekaznik 2 | NC
Przekaznik 3 | NO

Zaciski SW1i SW2

Istnieje mozliwos¢ potaczenia przewodem przycisku pomiedzy zaciskiem SW1 i zaciskiem
"-", aby umozliwi¢ aktywacje przekaznika 1 za pomocg tych samych ustawien co
klawiatura kodowa.
Istnieje mozliwo$¢ potaczenia przewodem przycisku pomiedzy zaciskiem SW2 i zaciskiem
"-", aby umozliwi¢ aktywacje przekaznika 2 za pomoca tych samych ustawien co
klawiatura kodowa.

3 - USTAWIANIE KLAWIATURY KODOWEJ

Aby uzyskac dostep do ustawien, nalezy 2-krotnie wprowadzi¢ gtdwny kod klawiatury.
Domyslnie gtéwny kod to: 11111111

Uwaga: Przy kazdym nacisnieciu na przycisk klawiatury kodowej zostaje wyemitowany
krotki sygnat dzwiekowy.
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3.1 Zmiana gtéwnego kodu
Gtowny kod to liczba sktadajaca sie z 4 do 8 cyfr.
Patrz schemat P1 na koncu dokumentu.

Objaénienia:
Skrét Znaczenie
CM1 Istniejacy kod gtowny (domyslnie gtowny kod: 11111111)
CM2 Nowy kod gtowny

3.2 Ustawianie czasu aktywacji przekaznikow
Kazdy przekaznik moze zostac tak zaprogramowany, aby aktywowat sie w przedziale od
1 do 99 sekund lub w trybie bistabilnym. Parametr czasu aktywacji przekaznika powinien
sktadac sie z 2 cyfr.

- Przekaznik ustawiony na 00: przekaznik bistabilny

- Przekaznik ustawiony na 01: 1 sekunda

- Przekaznik ustawiony na 02: 2 sekundy

- Przekaznik ustawiony na 99: 99 sekund
Patrz schemat P2 na koncu dokumentu.

Objasnienia:
Skrét Znaczenie
CM1 Istniejacy kod gtowny
TR1 Czas aktywacji przekaznika 1
TR2 Czas aktywacji przekaznika 2
TR3 Czas aktywacji przekaznika 3
Krétki Klawiatura kodowa emituje krotki sygnat dzwiekowy (BIP) zamiast
sygnat melodii w celu zasygnalizowania btednego wpisu (np. tylko jedna
diwiekowy | cyfra). W takim przypadku nalezy ponownie wprowadzi¢ prawidtowy
(BIP*) parametr, aby kontynuowac procedure.

Uwaga: w przypadku, gdy jeden z przekaznikdw jest zaprogramowany do dziatania w
trybie bistabilnym, jego dziatanie w trybie "uzytkowania" wyglada nastepujaco:

- "kod uzytkownika" plus wcisniecie "Enter” powoduje aktywacje przekaznika.

- "kod uzytkownika" plus wcisniecie "Clear" powoduje dezaktywacje przekaznika.
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3.3 Zmiana czasu aktywacji przekaznikow
Patrz procedura opisana w rozdziale , 3.2 Ustawianie czasu aktywacji przekaznikow”

3.4 Ustawianie kodow uzytkownikow

Kody uzytkownika (KU) umozliwiaja wybranie przekaznika, ktéry ma by¢ aktywowany.
Mozliwe jest zapisanie w pamieci do 99 koddéw uzytkownikow.

Kody uzytkownikéw powinny zawiera¢ od 4 do 8 cyfr.

Pierwsza cyfra powinna by¢ réwna "0, "1, "2" lub "3, gdyz okresla ona
przekaznik, ktory powinien by¢ aktywowany, na przyktad:

Aktywuje przekazniki 1 2

45|67 |Aktywuje przekaznik 1

NN N

1
1
1

w|w|w

Aktywuije przekaznik 2

213

4

51617 8 |Aktywuje przekaznik 3

v |w|N]=]e

W celu utatwienia zarzadzania kodami uzytkownikow (KU) odpowiadaja one

numerom uzytkowym (NU) sktadajacym sie z 2 cyfr. Tabela na koncu dokumentu
umozliwia zanotowanie koddw uzytkownikow przypisanych do kazdego numeru

uzytkowego.

» Jeden kod uzytkownika moze odpowiadac kilku numerom uzytkowym.
» Podczas ustawiania kodéw uzytkownikdw, nalezy najpierw wprowadzi¢ numer
uzytkowy (2 cyfry), nastepnie odpowiadajacy mu kod uzytkownika (od & do 8 cyfr).

Patrz schemat P3 na koncu dokumentu.

Objanienia:
Skrét Znaczenie
CM1 Istniejacy kod gtowny
NU Numer uzytkowy: numer 2-cyfrowy
KU Kod uzytkownika: numer 4-8 cyfrowy
Krétki Klawiatura kodowa emituje krotki sygnat dzwiekowy (BIP) zamiast
sygnat melodii w celu zasygnalizowania btednego wpisu (np. tylko jedna
diwiekowy | cyfra). W takim przypadku nalezy ponownie wprowadzi¢ prawidtowy
(BIP*) parametr, aby kontynuowac procedure.
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Skrot Znaczenie

Na tym etapie kod uzytkownika jest zapisany w pamieci wraz ze swoim
ﬁ (1) numerem uzytkowym. Istnieje zatem mozliwos¢ wprowadzenia
innego kodu uzytkownika lub wyjscia z procedury.

Uwaga: w przypadku, gdy jeden kod uzytkownika zostat juz zapisany w pamieci pod
numerem uzytkowym, ponowne wprowadzenie kodu pod ten sam numer uzytkowy
spowoduje usuniecie poprzedniego kodu uzytkownika i zapisanie nowego kodu.

3.5 Kasowanie kodu uzytkownika
Istnieje mozliwo$¢ usuniecia kodu uzytkownika bez kasowania pozostatych ustawien.
Patrz schemat P4 na koncu dokumentu.

Objaénienia:
Skrét Znaczenie
CM1 Istniejacy kod gtowny
NU Numer uzytkowy: numer 2-cyfrowy
Krétki sygnat | Klawiatura kodowa emituje krotki sygnat dZzwiekowy (BIP) zamiast
dzwiekowy melodii w celu zasygnalizowania btednego wpisu (np. tylko jedna
(BIP*) cyfra). W takim przypadku nalezy ponownie wprowadzi¢ prawidtowy

parametr, aby kontynuowac procedure.

(2) Na tym etapie kod uzytkownika odpowiadajacy wprowadzonemu
numerowi uzytkowemu zostaje wykasowany. Istnieje zatem
mozliwos¢ usuniecia innego kodu uzytkownika lub opuszczenia
procedury.

Uwaga: mozliwe jest usuniecie kilku kodéw uzytkownikéw kolejno jeden po drugim.
Uwaga: w przypadku, gdy jeden kod uzytkownika jest stosowany dla kilku numeréw
uzytkowych, nalezy go usunac, ze wszystkich numeréw uzytkowych, aby przestat dziatac.
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3.6 Przywracanie fabrycznego kodu gtownego i czasu aktywaciji
przekaznikow
Ta procedura moze by¢ zastosowana na przyktad w przypadku utraty gtéwnego kodu.

Po przywrdceniu ustawien, czasy aktywacji przekaznikéw powracaja do ustawien
fabrycznych, konieczne jest zatem ponowne ustawienie czasowe przekaznikow w
zaleznosci od podtaczonego do nich wyposazenia.

[1]. Wytaczy¢ zasilanie sieciowe.
[2]. Wecisnac i przytrzymac "ENTER", nastepnie wtaczyc zasilanie sieciowe.
[3]. Zwolni¢ przycisk "ENTER".

S Kod gtowny i czasy przekaznikow w konfiguracji fabrycznej to:

Domyslny gtéwny kod 11

Domyslny czas aktywacji przekaznikow | 4 sekundy

4 - DANE TECHNICZNE

4.1 Klawiatura kodowa

Linia magistrali
Zasilanie lub
12/24 Vac/Vde
e d w trybie czuwania 30mA
uzyeie pradu w trybie dziatania 40 mA
Temperatura pracy -20°C/+60°C
Wyjscia przekaznikowe 24V ac/dc - maks. 5 A

4.2 Modut przetwornika

Zasilanie Linia magistrali
Natezenie pradu dostepne na wyjsciu maks. 100 mA
Temperatura pracy -20°C/+50°C
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9 - UZYTKOWANIE KLAWIATURY KODOWEJ

5.1 Podswietlenie klawiatury
Klawiatura jest stale podswietlona przez serie diod led.

5.2 Uzytkowanie
Kazdy uzytkownik moze uzywac réznych kodéw w celu uruchomienia roznych elementéw
wyposazenia (patrz Karta montazu na poczatku tego dokumentu), w tym celu nalezy:
[1]. Wprowadzi¢ kod uzytkownika
[2]. Nacisna¢ na przycisk "Enter"
& Jesli wprowadzony kod jest wazny, zielona kontrolka led zaswieci sie przez
1 sekunde i odpowiedni przekaznik zostanie aktywowany.

S Jesli wprowadzony kod nie jest wazny, klawiatura kodowa wyemituje krétka
melodie.

/i /e

Uwaga: w przypadku, gdy jeden z przekaznikow jest ustawiony na tryb bistabilny,
konieczne jest ponowne wprowadzenie kodu uzytkownika, nastepnie wcisniecie "Clear"
w celu jego dezaktywacji.
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a dalsi pfislusné pFedpisy evropskych smérnic platnych na tizemi Evropskeé unie. Prohlaseni

c Timto prohlaSenim spolecnost Somfy potvrzuje, Ze produkt spliiuje zékladni poZadavky
0 shodg je k dispozici na www.somfy.com/ce.
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1 - DULEZITE INFORMACE - BEZPECNOST

1.1 Obecné zasady

NeZ zacnete s instalaci tohoto vyrobku Somfy, pozorné si prectéte tento navod k pouZiti
abezpecnostni pokyny. Pfesné dodrZte vSechny uvedené pokyny a tento navod uchovavejte
po celou dobu Zivotnosti vyrobku.

Nikdy nezaCinejte montaz, dokud nezkontrolujete kompatibilitu tohoto vyrobku s ostatnim
vybavenim a dopliiky.

Tento navod popisuije instalaci a pouZivani tohoto vyrobku.

Jakakoli instalace nebo pouZiti vyrobku pro jiny Gcel, neZ stanovi spolecnost Somfy,
nejsou dovoleny. Zanikne tim zaruka a spolecnost Somfy nenese Zadnou odpovédnost;
totéZ plati v pripadé nedodrZeni pokyni uvedenych v tomto navodu.

Somfy nenese zodpovédnost za zmény norem a standardu, k nimZ dojde po zvefejnéni
tohoto navodu.

1.2 VSeobecné bezpeénostni pokyny

Tento vyrobek neni uren k pouZivani osobami (vCetné déti) se snizenymi télesnymi,
smyslovymi i duSevnimi schopnostmi nebo osobami bez patficnych zkuSenosti i
znalosti, ledaZe by byly pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo byly
predem pouceny o pouZivani tohoto vyrobku.
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2 - PREDSTAVENI VYROBKU

2.1 VSeobecny popis

Kddovou klavesnici je moZné pouzivat bud' jako doplnék externiho modulu v zafizeni
VSYSTEMPRO, nebo samostatng, napfiklad k fizeni elektrického zamku.
Podle zafizeni je moZné ji instalovat do drZaku pro 1 modul nebo do drZzaka pro 2 externi

moduly:
Nézev Oznaceni
Vystupuijici venkovni drZak pro 1 modul 9020019
Stit vystupujiciho venkovniho drzaku pro 1 modul | 9020021
Zapustény venkovni drZak pro 1 modul 9020020
Stit zapu$téného venkovniho drZaku pro 1 modul | 9020022
Vystupuijici venkovni drZzak pro 2 moduly 9020023
Stit vystupujiciho venkovniho drZaku pro 2 moduly | 9020025
Zapustény venkovni drzak pro 2 moduly 9020024
Stit zapusténého venkovniho drzaku pro 2 moduly | 9020026

Poznamka: Viz navod k instalaci drZzaku pro montaz.

Kodova klavesnice zahrnuje 3 relé, kterd je mozna aktivovat

nezavisle, podle pfedem nastavenych kadu.

2.2 Popis kodové klavesnice

Priklady montaze:
drzak 9020019

Pfedni strana :’16
s 1 | s
Znatka Nazev o o o o o4
33 Klavesnice s 12 tlaitky : :
3% [ZelendLED ° o
35 Cervend LED o o 0O
36 Osvétleni klavesnice d | ‘ b
@] @] O
Lo —, —
-
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Zadni strana
@)
i
(@)
Znacka Nazev
37 Svorkovnice _mov
38 Jezdci MB
T
2.3 Zapojeni kadoveé klavesnice
SW2 Vstup tlacitka pro aktivaci relé 2
SW1 Vstup tlacitka pro aktivaci relé 1
NC3 Relé 3: kontakt za normalnich podminek sepnuty
NO3 Relé 3: kontakt za normalnich podminek nesepnuty
C3 Relé 3: spolecny
NC2 Relé 2: kontakt za normalnich podminek sepnuty
NO2 Relé 2: kontakt za normélnich podminek nesepnuty
C2 Relé 2: spolecny
NC1 Relé 1: kontakt za normalnich podminek sepnuty
NO1 Relé 1: kontakt za normélnich podminek nesepnuty
C1 Relé 1: spolecny
- Napéjeni 12/24 V AC/CC
+
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Samostatné poufiti
Pokud je kddova klavesnice pouZivana samostatné, musi byt napajena 12 nebo 24 V (AC
nebo CC).
Je mozné pouzit 3 vystupy relé pro provoz riiznych systému:
- elektricky zdmek
- otevirani brany s pohonem
- atd.

Priklad zapojeni: Viz schéma @ na konci dokumentu.
Poufivani se zafizenim vSvSToMPRO
Pokud je kodova klavesnice pouZivdna se zafizenim VSYSTEMPRO, miZe

byt napdjena shérnici  videotelefonu  prostfednictvim  modulu  konvertoru
ref. 9020032.

Poznamka: V pripadé pouZiti modulu konvertoru musi byt fizena zafizeni napajena pres
vystupy relé kodové klavesnice z vnéjsiho napajeni, modul konvertoru totiz nemize
dodavat dostatek proudu.

Priklad zapojeni: Viz schéma @ na konci dokumentu.

PouZivani elektrického zamku
P¥i poufZiti elektrického zamku je nezbytné pripojit na svorky zamku jednu z dodanych
ochran, aby bylo zafizeni chranéné pred vratnymi proudy:

- Zamek napajeny stfidavym proudem: varistor.

- Zamek napajeny stejnosmérnym proudem: dioda

R VARISTOR (MOV) -t ?;'8;'352

I\g:' I\g:' : 12v DC+

12VAC ‘ [i
-D LOCK RELEASE -D LOCK RELEASE

~~
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S
Elektricky zamek fizeny ,normalné sepnutym* kontaktem
Klavesnice je nastavend pro normalni fungovani v normalné rozpojeném reZimu (NO) na
3 vystupech relé.
Pokud je jedno z relé pouZito v reZimu normalné sepnutém (NC), je tfeba dat jezdce
odpovidajiciho tomuto relé do polohy ,NC*:
Priklad:

il
Relé 1 NO
Relé 2 NC
Relé 3 NO

Svorky SW1a SW2

Mezi svorku SW1 a svorku ,—* lze pro aktivaci relé 1 zapojit tlacitko se stejnymi parametry
jako kddova klavesnice.
Mezi svorku SW2 a svorku ,—* lze pro aktivaci relé 2 zapojit tlacitko se stejnymi parametry
jako kddova klavesnice.

3 - NASTAVENi PARAMETRU KODOVE KLAVESNICE

Pro pristup k nastaveni parametrt je tfeba zadat 2x jeji hlavni kod.
Standardni hlavni kéd je: 11111111
Poznamka: Pri kaZdém stisknuti tlacitka kodoveé klavesnice toto vyda kratké pipnuti.
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3.1 Zména hlavniho kédu
Hlavni kad je Cislo tvofené 4 aZ 8 Cislicemi.
Viz schéma P1 na konci dokumentu.

Legendy:
Zkratka Vyznam
CM1 Existujici hlavni kod
standardni hlavni kod: 11111111
CM2 Novy hlavni kéd

3.2 Nastaveni parametr(i €asu aktivace relé
Pro kazdé relé je mozné nastavit parametry pro aktivaci mezi 1 a 99 sekundami nebo
v bistabilnim reZimu. Parametr ¢asu aktivace relé musi tvorit dvé Cislice.

- Relé nastavené na 00: bistabilni relé

- Relé nastavené na 01: 1 sekunda

- Relé nastavené na 02: 2 sekundy

- Relé nastavené na 99: 99 sekund
Viz schéma P2 na konci dokumentu.

Legendy:

Zkratka Vyznam

CM1 Existujici hlavni kod

TR1 Cas aktivace relé 1

TR2 Cas aktivace relé 2

TR3 Cas aktivace relé 3

Pipnuti (*) Kodova klavesnice vyda pipnuti misto kratké melodie, ¢imz udava
chybu pfi zadavani (napriklad jedina Cislice): v takovém pfipadé je
tfeba znovu zadat spravny parametr, aby bylo moZné pokracovat.

Poznamka: Pokud je relé nastaveno na bistabilni rezim, funguje v reZimu , pouZiti* takto:
- ,UZivatelsky kad" nasledovany stisknutim ,Enter” relé aktivuje.
- ,UZivatelsky kdd" nasledovany stisknutim ,Clear” relé deaktivuje.
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3.3 Zména Casu aktivace relé
Viz postup popsany v kapitole , 3.2 Nastaveni parametr(i Casu aktivace relé".

3.4 Nastaveni parametri uZivatelskych kodd
UZivatelské kady (CU) umoZiuji zvolit, které relé je aktivované, do paméti je moZné uloZit
az 99 uzivatelskych kadu.
UZivatelské kody se museji skladat ze 4 aZ 8 Eislic.
Prvni Cislice musi byt ,,0¢, 1%, ,2" nebo ,,3“, protoZe urCuje relé, které musi byt
aktivovano, napfiklad:

Aktivuje relé 1a 2
45|67 |Aktivuje relé 1
Aktivuje relé 2
2131 415]61]7] 8 |Aktivujerelé 3
Pro usnadnéni spravy uZivatelskych kadd (CU) tyto odpovidaji ovladacim Eislim
(NU) tvofenym 2 Eislicemi. Tabulka na konci dokumentu umoZiiuje poznamenani
uZivatelskych kadu prifazenych ke kazdému ovladacimu Cislu.

» Stejny uZivatelsky kdd miZe odpovidat vice ovladacim Cisldm.

» Pfi nastavovani parametri uZivatelskych kdadu je tfeba nejprve zadat ovladaci Cislo

(2 Cislice), poté prislusny uZivatelsky kod (4 aZ 8 Cislic).

Viz schéma P3 na konci dokumentu.

1
1
1

NN N
w|w|w

v |w|N]=]e

Legendy:
Zkratka Vyznam
CM1 Existujici hlavni kad
NU Ovladaci ¢islo: Cislo se 2 Eislicemi
Ccu UZivatelsky kdd: Cislo majici 4 az 8 Cislic

Pipnuti (*) Kddova klavesnice vyda pipnuti misto kratké melodie, ¢imZ udava
chybu pfi zadavani (napriklad jedina Cislice): v takovém pripadé je
tfeba znovu zadat spravny parametr, aby bylo moZné pokracovat.

V tomto kroku se uZivatelsky kdd uloZi do paméti spolu s ovlddacim
ﬁﬂ) Cislem. Je tedy moZné zadat jiny uZivatelsky kod nebo postup opustit.

Poznamka: Pokud je uZivatelsky kad jiZ uloZeny v paméti u ovladaciho Cisla, nové zadani
ke stejnému ovladacimu Cislu vymaZe stary uZivatelsky kod a do paméti uloZi novy.
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3.5 Vymazani uZivatelského kédu
UZivatelsky kod je moZné vymazat bez odstranéni zbytku nastavenych parametrd.
Viz schéma P4 na konci dokumentu.

Legendy:

Zkratka Vyznam

CM1 Existujici hlavni kod

NU Ovladaci ¢islo: Cislo se 2 ¢islicemi

Pipnuti (*) Kadova klavesnice vyda pipnuti misto kratké melodie, ¢imZ udava
chybu pfi zadavani (napriklad jedina Cislice): v takovém pripadé je
treba znovu zadat spravny parametr, aby bylo mozné pokracovat.

(2) V tomto kroku je vymazan uZivatelsky kod odpovidajici ovladacimu
Cislu, které bylo zadano. Nyni je moZné odstranit jiny uZivatelsky
kad nebo postup opustit.

Poznamka: Je moZné postupné odstranit vice uzivatelskych kadu.
Poznamka: Pokud je stejny uZivatelsky kod pouzivan pro vice ovladacich Cisel, je tfeba ho
odstranit u vSech ovladacich Cisel, aby jiZ nebyl platny.

3.6 Reset hlavniho kddu a ¢asti relé

Tento postup je moZné napriklad pouZit v pfipadé ztraty hlavniho kadu.
Po tomto resetu se ¢as aktivace relé vrati na tovarni nastaveni, takZe bude tfeba
zZnovu nastavit parametry ¢asovani relé podle vySe pripojenych zafizeni.

[1]. Vypnéte sitové napajeni.

[2]. Drite stisknuté tlacitko ,ENTER" a obnovte sitové napéjeni.

[3]. Uvolnéte ,ENTER".
& Hlavni kdd a Casovani relé jsou v tovarni konfiguraci:

Standardni hlavni kod 1111

Standardni Cas aktivace relé 4 sekundy
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4 - TECHNICKE UDAJE

4.1 Kodova klavesnice

Vedeni BUS
Napajeni nebo
12/24 V AC/CC
. v pohotovostnim reZimu 30mA
Spotfeba proudu
vV provozu 40 mA
Provozni teplota -20°C/+60°C

Vystupy relé

24V AC/CC - 5A maxi

4.2 Modul konvertoru

Napajeni

Vedeni BUS
Dostupna intenzita na vystupu 100 mA maxi
Provozni teplota -20°C/+50°C
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5 - POUZITI KODOVE KLAVESNICE

5.1 Osvétleni klavesnice
Klavesnice je trvale osvétlena sérii LED.

5.2 Obsluha
KaZdy uZivatel miZe pouZivat rizné kady pro aktivace rdzného vybaveni (viz napovédu na
zacatku tohoto dokumentu):
[11. Zadejte uZivatelsky kod
[2]. Stisknéte ,Enter”
& Pokud je zadany kad platny, rozsviti se na dobu jedné sekundu zelena LED
a aktivuje se prislusné relé.

S Pokud zadany kad neni platny, kddova klavesnice zahraje kratkou melodii.

/i /e

o

<) A
1)

)\Q)
2 Ca
) O)

)

J\C

I\

(o)l
©C
©©

)\

Poznamka: Pokud je néjaké relé nastavené v bistabilnim reZimu, je tfeba znovu zadat
uZivatelsky kod nasledovany stisknutim ,,Clear*, aby se tento deaktivoval.
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1 - THMANTIKEZ NAHPOQOPIEL - ALOAAEIA

1.1 Tevikd

AwaBdote npooektikd 10 napdv eyxelpidlo eykatdotaong kal g odnyieg aopaleiag npv
exvnaete v eykatdotacn autou tou npoidvtog Somfy. AkohouBiote enakpiBwg 6Aeg TG
odnyieg nou napéxovial kat PUAAGETE To Napdv eyxelpiblo 600 EXETE TO MPOIGV OTNV KATOXN
0.

Mpwv ané onotadnnote eykatdataon, eAéy§te  oupBatdtnta autol tou npoidviog Somfy
e Toug oxeTikoUG e§onAiopoUc kat a§ecoudp.

To napdv eyxelpidio neptypdel v eykatdotacn Kat h XpHon autol Tou NPoiGvIog.
Onolabnnote GMn eykatdotaon n xpfon népav tou nediou epappoyng nou €xel opioel
n Somfy Bewpeitar akatdMnAn. Onotadnnote GAn xpion kaBwg kat n pn Mpnon Twv
odnylwv nou avagépovtal ato napdv £yypapo Guvendyetal Tov anokAEouG onotasdnnote
€uBuvng kat eyylnang ek pépoug tng Somfy.

H Somfy dev pnopei va BewpnBei unetBuvn yia onotadnnote ahayn twv npodiaypagwy
Kat Twv npotinwv enéNBet petd tnv ékdoon tou napovtog eyxelpidiou.

1.2 levikég obnyieg aopaleiag

Autd npoidv bev éxet npoBAegBei yia xpnon and dropa (petafl AAwv naidLa) pe pelwpéveg
OWHATIKEG, ALoBNTAPIEG KOl NMVEUPATIKES IKAVOTNTEG N and dtopa xwpig neipa N yvwoelg,
€KTOG €4V enttnpoUvtal i €av €xouv AaBet nponyoupévwg and dropo nou eival unelBuvo
Yia v aopAleld Toug odnyieg GXETKA JE T XpNan Tou NPoiovTog.
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2 - NAPOYZIAZH TOY NPOIONTOX

2.1 Tevikn neptypagn

To nAnktpoAdylo kwdikoU pnopei va xpnatponoinBe eite padi pe pia e§wiepikn povada oe
pta eykatdotaon VSYSTEMPRO eite povo tou (autdvopa), n.x. yia tov éAeyxo evog

NAEKTPIKOU Kunplou.

Mnopei va tonoBetnBei, avdhoya e tnv eykatdotacn, péoa o pia fdon yia 1 povada i oug

Bdoeig yia 2 e§wrepikég povadec:

Napabdeiypata tonoBémang:

Bdon 9020019

Ovopacia Kwbikog
E§wrepikn entoixia Bdon yia 1 povdda 9020019
Mpogtateutiko enttoixtag fdong yia 1 povada | 9020021
E€wrepikn evtoxiopevn Bdon yia 1 povada 9020020

Mpootateutikd evioxiZopevng Bdong yia 1 povada | 9020022

E§wrepikn enttoixia faon yia 2 povadeg

9020023

Mpootateutkd enttoixiag fdong yia 2 povadeg | 9020025

E€wrepikn evioxi¢opevn Bdon yia 2 povadeg

9020024

Mpootateutkd evioxiZopevng fdong yia 2 povadeg | 9020026

Inpeiwon: ya tnv tonoBénon avatpéfe oto eyxelpibio

gykatdotaong tng fdong.

To nAnktpoAdyto kwbdikou iaBétel evowpatwpéva 3 pelé, nou
pnopoulv va evepyonotouvtal ave§dptnta, avdloya pe Toug

KwdIKOUG Mou €xouv pUBLIOTEL €K TWV NPOTEPWV.

2.2 Neprypagpn tou nAnktpoAoyiou KwdikoU

Mnpootwi dyn

ApiBudg  |Ovopaoia
33 MAnktpodylo 12 nAnKtpwv
34 Mpdaowo led
35 Kokkuvo led
36 Dwuiopdg tou nAnktpoloyiou

VSYSTEMPRO
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ApiBudg | Ovopacia

37 MnAok akpodektwv

38 Bpaxukuk\wtpeg

2.3 Luvbeon tou nAnktpoAoyiou KwbikoU

SW2 Eioodog pnoutdv yia tv evepyonoinan tou peAé 2
SW1 Eioo6og pnoutdv yia tv evepyonoinan tou peAé 1
NC3 Peé 3: kavovikd kAetotn enagpn

NO3 Pehé 3: Kavovika avolktn enagn

C3 Pelé 3: kovn

NC2 Peé 2: kavovikd kAetotn enagpn

NO2 Pehé 2: Kavovika avolktn enagn

C2 Pehé 2: kowvn

NC1 Pehé 1: kavovika kAeloth enagn

NO1 Pehé 1: kavovika avolktn enagn

C1 Pehé 1: kowvn

; ToopoSooia 12/24 V AC/DC
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Autévopn xpiion

‘Otav xpnaoponoleital povo tou (autdvopa), 10 MANKTPOAGYI0 KwdikoU npénel va
Tpogodoteital pe pelpa and nnyn 12 i 24 Volt (AC n DC).
Mnopeite va xpnatponowncete 1 3 €§06oug pehé nou Siabétet yia va eivar duvatn n
Aettoupyia dlagdpwv ouotnpdtwy:

- NAEKTPIKO Kunpi

- @vVolypd TG PNXavoKivntng auhdnoptag

- KA.

Napddetypa olvbeang: avatpége oto oxedidypappa @ 010 TéA0g Tou eyypdpou.

Xpion ye eykatdotaon VSYSTEMPRO

‘Otav  xpnolponoteital pe pia  eykatdotaon  VSYSTEMPRO, 10 nAnktpoAdylo
KwdlkoU pnopel va  tpogodoteital e peUpa  ané ™ ypaguh  BUS
ToU  ouotipatog  BupotnAedpaong  pécw  Tng  povadag  petatponéa e
kwd. 9020032.

Inpeiwon: oe nepimwon Xxpnong tng povddag petatponéa, eival anapaitnto va
Tpogodotnaete pe pelpa Toug e§onAiopolc nou eAéyxovtat ano tig e§06oug Twv peAé Tou
nAnktpoAoyiou KwdikoU and §wtepikn Nnyn popodoaiag, EnNeidn To peUpa Nou NApEXeL n
povada petatponéa dev enapkei.

MNapddetypa olvbeang: avatpége oto oxedidypappa @ 010 TéA0G Tou eyypdpou.

Xpiion evd¢ nhexvpixod Kunplod
Katd tn xphaon evog nAektpikou kunploU, ivat anapaitnto va oUVOETETE OTOUG OKPODEKTES
T0U KunptoU KAMOLEG and TG NPOCTATEVTIKEG Blatdgelg nou napéxovtat yia v npoatacdia
NG EYKATAOTAONG and eNLOTPEPOpEVa pelpata:

- Kunpi pogpodotoupevo pe evalhagadpevo pelpa: Bapiotop.

- Kunpi tpopodotoupevo pe auvexég peupia: biodog

~~ p—
R VARISTOR (MOV) * ?;'8;'352

I\g:‘ 12VAC ‘ %ﬂj : 12v DC+

=] LOCK RELEASE =] LOCK RELEASE
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HAextpixd Kunpi eheyxopevo and «Kkavovikd kAeloti» enagi

To nAnktpoAdyto €xel puBpiotel va Aeitoupyel o€ Kavovika avolktn (NO) katdataon otg 3
€€0boug peAé tou.

Av kdanoto and ta peAé xpnatponoinBel otnv Kavovika khetotn (NC) katdotaon, npénet va
Balete 1o BpaxukukAwTnpa Nou avtieToixel 0To GUYKeKPIEVO peAE atn Béan «NCx:
Napadetypa:

il
Pehé 1 NO
Pehé 2 NC
Pehé 3 NO

Axpobéxre SW1 km SW2

Mnopeite va ouvbéoete éva pnoutdv avapeoa otov akpodéktn SW1 Kal tov akpodEkm «-»
Yia va evepyonoleite 1o pehé 1 pe ug idleg napapétpoug pe 10 NANKTPoAGy10 KwbikoU.
Mnopeite va cuvbéaete éva pnoutdv avdpeoa atov akpodéktn SW2 kal Tov akpoSEKT «-»
yia va evepyonoleite 1o pelé 2 pe g ibleg napapétpoug pe 1o NAnKtpoAdylo Kwdikou.

3 - PYOMIXH MAPAMETPQON TOY NAHKTPOAOTI0Y
KOAIKOY

lNa va anoktoete npdofaon ot pUBuion napapétpwy, Npénel va Kataxwpioete 2 Popeg
0V KUpLo KwOIKG Tou NAnKtpo)oyiou Kwdikou.
0 nposmiAeypévog Kiplog Kwdikog sivat: 11111111

Inpeiwon: KaBe gopd mou natdte kdnolo nAAKtpo tou nAnktpohoyiou kwdikoy, 10
nAnktpoAdylo KwbikoU eknépnet éva auvtopo nxo MIIMN.
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3.1 AN\ayn tou KUpiou Kwdikol
0 kUptog kwdIKAG givat évag apiBudg nou anoteeitat and 4 €wg 8 ywnoia.
Avarpé€te ato oxediaypaypa P1 ato €hog Tou eyypagou.

LopPola:
Luvtopoypagpicg | Eppnveia
CM1 Yplotapevog KUpLoG KwdIKAG
npoentheypévog Kuplog kwdikag: 11111111
CM2 N£og KUp1og KwdIKAG

3.2 PuBp1on tou xpévou evepyonoinang Twv peAé
KaBe pehé pnopei va puBpiotei wote va evepyonoteitar petafl 1 kat 99 Seutepoléntwv
n ot diotadn katdotaon. H napdpetpog tou xpévou evepyonoinang tou peAé npénet va
anoteheitat and 2 yneia.

- Pehé puBpiopévo ato 00: SiotaBég pehé

- Pehé puBpiopévo oto 01: 1 deutepoAento

- Pehé puBuiopévo ato 02: 2 deutepoAenta

- Pehé puBpiopévo ato 99: 99 eutepdlenta
Avarpé€re oto oxebidypappa P2 oto t€hog tou eyypdpou.

Lopfoha:
Luvtopoypagicg | Eppnveia
CM1 Yolotdpevog kUpIoG KwdIKAG
TR1 Xpovog evepyonoinang tou peAé 1
TR2 Xpdvog evepyonoinang tou peAé 2
TR3 Xpovog evepyonoinang tou peké 3

‘Hxog MIIN (*)

To mAnktpoldylo KwdikoU exnépnet évav nxo MMIM, avti pa
glviopn pehwdia, ywa va emonpdvel evbexopevo opdApa
nAnktpoAdynang (yia napadetypa, éva pove ynoio): o autnv v
nepintwon, npénel va NAnktpoAoynaete §ava tn owath Napapetpo
yia va guvexiotei n dladikaoia.
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Inpeiwon: dtav kdnoto peAé puButotel atn Siotabn katdotaon, 1o peAé Aertoupyei otnv
Kataotaon «xpnang» pe tov akoAouBo tpdno:
- «KWAIKAC Xpnatn» akoAouBoUpevo and ndtnpa tou nAnKTpou «Enter» evepyonotel

10 pEAE.

- «KWOIKAG xpnatn» akolouBoUpevo and ndmpa tou nAAktpou «Clear»
anevepyonolei 10 peAé.

3.3 AM\ayn tou xpGvou gvepyonoinang twv peAé
Avarpé€re otn Siabikaoia nou neptypdgetal oty napdypagpo «3.2 PUBuion tou xpévou
EVEPYONOINaNG TwV peAé»

3.4 PUBpoNn twv KWOIKWV Xpnotwv

01 kwdikoi xpnatwv (CU) aag enttpénouv va eniAé€ete o pelé nou Ba evepyonoteital. Eival
duvatd va anopvnpoveloete PExpL 99 KwdikoUg Xpnotwy.

01 kwbikoi xpnot@v npénel va anotehotvial and 4 éwg 8 wnepia.

To npwro ynoio npénel va eival «0», «1», «2» N «3», di6u npoadiopilel o pehé
nou NpéENel va evepyonoleital, yla napddetypa:

011213 Evepyonotei ta pehé 1 kat 2
1(1[2[3]14]5]6]7 |Evepyonoiei 1o pehé 1

21123 Evepyonotei to pehé 2

3 3145|678 |Evepyonotei to peAé 3

» Ta va dieukohuvBei n Blaxeipion twv kwdKWY xpnotwv (CU), ot ev Adyw kwdikoi

avuatoixoUv oe apBpodg xphong (NU) nou anoteholvtat and 2 ynepia. O nivakag
010 T€AOG TOU €yYpA(pOU EMITPENEL TNV KATAYPAQN TWV KWBIKWY XPNOTWV Mou
ekxwpouvtal o€ KABe aptBuc xphong.
» 'Evag kwdikdg xpnotn pnopei va avuotoixei oe noAoUg apiBuolc xphong.
» Katd tn pUBpion Twv KwdIKWY XpNotwv, NpENnEl Npwta va NANKIPOAOYACETE OV
KwBIKO xpnang (2 yngia) kat Petd tov avtiotoixo KwdIKG xphatn (4 éwg 8 wneia).
Avarpé€e oto oxebidypappa P3 oto t€hog tou yypdpou.

Lopfola:
Luvtopoypapicc | Eppnveia
CM1 Yoiotdpevog KUpLog KwdIKAG
NU Ap1Bpog xpnong: apiBuog pe 2 ynpia
cu Kwbikdg xprotn: apiBpog pe 4 €wg 8 ynpia
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Luvtopoypagicg

Eppnveia

‘Hxog MIIN (*)

To nAnktpoAdylo kwdikoU eknépnel évav nxe MIM, avti pia
ouviopun pehwdia, yla va emonpdvel evbexdpevo opdlua
nAnktpoAdynong (yla napddetypa, éva pévo yngio): o€ authv
v nepintwon, npénet va nAnktpohoynoete §avd n owotn
napdpetpo yia va ouvexiatei n Siadikaaia.

=

Ye auté 1o Papa anopvnpoveletal o KwdIKAG xpAotn pe Tov
apBud xpnang tou. Mnopeite katdnv va nAnktpoAoynoete évav
dMo Kwbik xprotn h va eykataleiyete i Siadikaoia.

Inpeiwon: av Kanolog KwdIkAg xpnotn €xel ndn anopvnpoveutei ae évav apiBpd xphong,
wxov véa nAnktpoAdynan otov idlo apiBud xpnong diaypdpet tov nakaié kwdiko xphotn
Kal anopvnpoveUel Tov kavoUpylo.

3.5 Awaypapn £vog KwdikoU XpAatn
Eivai duvatd va diaypdyete vav kwbdikd xpnatn xwpig va afnoete g undAoineg pubpiceis.
Avarpé€re ato oxediaypappa P4 oto t€hag Tou eyypdpou.

Lippoa:
Luvtopoypagieg | Eppnveia
M1 Yoiotdpevog kUpLog KwdIKAG
NU ApBudg xpong: aptBuog pe 2 ynpia

‘Hxog MIIMN (*)

To nAnktpoAdylo kwdikolU eknépnet évav fixo MMM, avti pia
oUviopn pelwdia, yla va emonydvel evbexdpevo o@dApa
nAnktpoAdynang (yia napddetypa, éva pévo Yngio): o autny v
nepintwon, npénet va nAnktpoAoynaete §ava t owaotn napapeTpo
yia va guvexiotei n Hladikaoia.

2)

Le qutd o Bhpa dlaypdgetal o KWAIKGG XPAOTN MOU AVTIOTOLXE
otov apiBué xpnong nou nAnktpohoynaate. Mnopeite katomv
va dlaypdyete évav GMo KwdikG xpRat h va eykataAeiyete T
bladikaaia.

Inpeiwon: pnopeite va dlaypdwete noAoUc kwdikoUg xpnatwv dladoxika.
Inpeiwon: av kanolog KwdIKAG Xphatn xpnatponoteital yia noMoug aptBpols xprong,
npénel va tov dlaypawyete oe 6Aoug Toug apiBpoUg xpRang yia va ndyet va eivat evepyog.
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3.6 Enavapopa tou KUpLou KwbIKoU Kal Twv Xpovwv Twv pehé

H &iadikacia auth pnopei va epappootei, yia napddelypa, oe nepintwon anwlelag 1ou

KUpLoU KwdIkoU.
Metd v enavagopd, ol XpOvol EVEPYOMOINONG TwV PENE EMIOTPEPOUV OTIG
€PYOOTACLAKES TIHEG TouC. Ba xpelaotel va puBpioete §avd 1 xpovokaBuatepnaelg
Twv pehé avdloya pe Toug avwtépw auvdedepévoug e§onhiopous.

[1]. Awkdyte v pogodoaia nAektpikoy Siktbou.

[2]. Miéote napatetapéva 1o nAAktpo «ENTER» kat anmokataotiote v tpogodogia
nNAEKTPIKOU SiktUou.

[3]. Agnote 1o nhAktpo «ENTER».

S 0 KUplog KwBIKGG Kal ot xpovokaBuaotepnoelg Twv pehé enavépxovial oTg
€£pY00TaOLaKES puBpioelg:

Mpoentheypévog kUpLog KwdIKAg 11111

Mpoeniheypévog xpdvog evepyonoinang | 4 beutepdenta
Twv peké

4 - TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

4.1 MAnKtpoAdylo KwoIKoU

Tpapph BUS

Tpopoboaia n
12/24 VAC/VDC

Katavéwon o€ Katdataon avapovig 30mA
pedpatog o€ Katdotaon Aettoupyiag 40 mA
Beppokpaaia xpnang -20°C/+60°C
'E€obot peAé 24V AC/DC - 5 A péy.
4.2 Movada petatponéa
Tpopoboaia lpappn BUS
AwaBéaiun éviaon pedpatog oty £§odo 100 mA péy.
Beppokpaaia xpnang -20°C/+50°C
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9 - XPHZH TOY MAHKTPOAOT10Y KQAIKOY

5.1 ®wuopog tou nAnktpoAoyiou
To nAnktpoAdylo pwrtiletat povipa and pia oeipd led.

5.2 Xpnion

KdBe xpratng unopei va xpnatponoinaet dlapopetikoug KwdIKoUg yia va evepyonoinaet S1dpopous
e§onhiapols (avatpé€ie ato anpeiwpa unevBipiong oty apxi Tou Napéviog yypapou):

[1]. NMAnktpohoynate Tov KWBIKG XpRatn

[2]. Miéote 1o nAnktpo «Enter»
S Av o kwdikdg nou mAnktpoAoynaate gival £ykupog, o npdatvo led avdPer eni
€va GeUTEPONENTO Kal EVEPYONOIETAL TO AVTIOTOIXO PEAE.

S Av 0 Kwdikdg nou mAnktpohoynoate dev eival €ykupog, 10 MANKTpoAdylo
KwdIkoU exnépnel pia auviopn peAwdia.

/i /e

)
(©)

©

I\

) O Q)

O
©O

Inpeiwon: otav kanowo pelé eival puBpiopévo otn GiotaBh katdotaon, npénel va
nAnktpoAoynaete ava Tov KwdIKG Xpratn Kat va natnoete katdniv 1o nAnktpo «Clear» yia
V0 T0 ANEVEPYOMOINGETE.
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Somfy SAS

50 avenue du Nouveau Monde
F - 74300 CLUSES

www.somfy.com

sOmfy.

Somfy SAS - capital 20 000 000 euros - RCS Annecy 303.970.230 - 11/2016.



